


A KELET ES A NYUGAT SZEMBENAELASA EGY
ORIASI ALDOZATTAL VEGZODIK.

A kettészakadt Cadence szigetén mindig is torékeny volt
az egyensuly. Am Bane, az Eszaki Szél szelleme mindent
felforgatott, hogy az emberek ¢és a szellemek felett is
uralkodhasson.

Adaira nehezen taldlja a helyét a Breccanok kegyetlen
klanjéban, és Nyugat brutilis, keseri foldjén sem lehet
otthon, hiszen a varazslat ugyan szabadon aramlik, de a
szellemek Bane gonosz akaratinak engedelmeskednek.
Keleten Jack tehetetlennek érzi magét tivol szerelmétél, mig
a tliz gyenge szellemeitdl varatlan, veszélyes kiildetést nem
kap, ami egyenesen Nyugatra vezeti 6t, Adairahoz. Kézben
Torin ¢és Sidra egy uj rejtéllyel kiizd, egy betegséggel, ami
a Tamerlaine klan tagjait tdmadja. Sidra kétségbeesetten
kutat gy6gyir utdn, mig Torin a szeszélyes szellemekt6l vérja
a megoldast.

Ahogy a sziget békéje egyre jobban kibillen, az embereknek
és a szellemeknek 6ssze kell fogniuk Bane-nel szemben, és
ismét sziikség lesz Jack tehetségének erejére is. De senki sem
szallhat szembe az Eszaki Széllel kovetkezmények nélkiil. Es
az ellenalldsuk 4ra talan stlyosabb lesz, mint amit Jack és

Adaira képesek megfizetni.
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,Ez a“regény tokéletesen épiti tovabb és
egésziti ki azt a/mély, elemi erejti vildgot,
amelyet mar az elsé részben megalmodott
a szerzd, és amelyet hiteles kapcsolatokkal
és igaz baratsagokkal erésit tovdbb. A
fordulatok lenytigozéek, a torténet pergd
ritmusban bontakozik ki, és az olvasét
valéban elégedettséggel tolti el, ahogyan
osszedll a mozaikkép. Minden darab
a helyére kerill, ugyanakkor varatlan
meglepetések is érnek minket”  Booklist

»Ross lirai prézija altal egy varazslatos
torténetet teremt, amely magéval ragadja
az olvasot.” Library Journal

»Egy meggyézd és lenyligozd befejezés
szilletett, tokéletesen megfelel a fantasyk
rajongéinak, a romantika szerelmeseinek
¢és mindazon olvasék igényeinek is, akik
kedvelik a folklér ihlette torténeteket.”
Paste Magazine

»Ez a sorozat annyira, de annyira kedves.
Olyan megnyugtatd, mint egy meleg
olelés, és olyan vardzslatos, mint egy dlom.
Tokéletes torténet, épp annyira megkapo,
mint az elsé kényv. A mesés hangulat és
a skot vardzslat csabitdsa rendkivil erds!
A titokzatos Cadence szigete, a klinok
kozotti 6si, gyilkos viszdly megolddsa és
a szellemek birodalménak felfedezése
egy nagyon jol felépitett viligot teremt”

Barnes & Noble
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1. FEJEZET

gy fit1 belefulladt a tengerbe.
Sidra Tamerlaine letérdelt a teste mellé a nedves
homokban, és a pulzusat kereste. A bére kihdilt, és
kékre szinez6dott, a szeme nyitva volt, a tekintete azonban
tiveges, mintha egy masik viligba meredne. Barna hajara
aranyszin(i algak tapadtak, mint valami torz korona, és viz
csordogalt a szaja sarkabol, amiben t6rott kagylohéjak és vér
csillogott.

Sidra megproébalta visszahozni 6t, és a vizbe vetette ma-
gat, majd kihtizta az arbél. Kivonszolta a partra, és pum-
palni kezdte a mellkasat, a szajan at 1élegeztetve. Ujra és
Ujra megismételte ezt a miveletet, mintha a lelkét, majd
a tiidejét és a szivét is fel tudna éleszteni. De hamarosan
megérezte benne a végtelen tenger izét — a sos vizet, a hideg
mélységet és a irizalo tajtékokat —, és Sidra akkor elfogadta
az igazsagot.

Most nem szamitott, hogy mennyire volt jartas a gyogyi-
tasban, hany sebet varrt, hiny t6rott csontot forrasztott mar
ossze, hanyszor csillapitott 1azat, és hany betegséget izott
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el eddig. Mindegy volt, hogy hany évet szentelt a gyogyitas
mesterségének elsajatitasara, az élet és a halal kozotti hatar-
mezsgyén jarva. Most tal késén érkezett ahhoz, hogy meg-
mentse ezt az egy emberéletet. Mikozben lezarta a fiti zava-
ros tekintet(i szemét, Sidra a tenger veszélyeire gondolt.

— A parton horgasztunk — ezt mondta a fit egyik tarsa.
Szavainak ritmusa reménykedést fejezett ki, mikézben ott
allt Sidra mellett. Reménykedett abban, hogy Sidra még visz-
sza tudja hozni a baratjat. — Az egyik pillanatban Hamish
még egyenesen allt, ott, azon a sziklan. A kovetkezé pilla-
natban azonban megcstszott és elmertilt a vizben. Mondtam
neki, hogy ne isszon csizmaban, de nem volt hajlandé le-
venni!

Sidra szo6tlan maradt, hallgatta a tengerjaras morajlasat.
A viz tajtékzasa egyszerre tlint dithésnek és talan bocsanat-
kérének is: mintha azt sugallta volna, hogy nem a viz szelle-
mei tehetnek arrdl, hogy ez a fi megfulladt.

Tekintete Hamish labara siklott. A fit cserzett bérbél
varrott csizmaja a térdéig ért, mig a baratai mezitlab voltak,
ahogy az elvarhaté minden szigetlaké gyermektél, aki Gisz-
ni megy a tengerhez. Sidranak egy alkalommal azt mondta
a nagyanyja, hogy a gyogyitok talnyomoé tobbsége rendelke-
zik egyfajta el6érzettel, és azt tanacsolta neki, hogy mindig
kovesse ezeket a megérzéseket, barmennyire furcsanak is
talalja 6ket, és most nem talalt magyarazatot arra az érzésre,
amelytdl hirtelen libab&rés lett a karja. Mar majdnem nyult
a csizmaszarért, de aztan megallitotta a kezét, és inkabb
a harom fia felé fordult, akik ott alltak koriilstte.

— Lady Sidra?

Bdrcsak legaldbb néhany pillanattal kordbban ideértem vol-
na, gondolta Sidra.

Aznap délutan erésen fjt a sz€l, éspedig kelet felél. Sidra
az északi uton sétalt, amely a part vonalat kovette, karjan
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egy kosarban meleg zabpogacsat és tobb iivegben gyogyno-
vényekbdl készitett fézeteket cipelt. A szemét Gsszehtizva
dacolt a csip6s széllel. Akkor figyelt fel a fink kétségbeesett
kidltasaira, és rogton a segitségiikre sietett, de mint végiil
kideriilt, elkésett.

— Az nem lehet, hogy meghalt — hajtogatta az egyik fia
Ujra meg Gjra, amig Sidra ki nem nytjtotta felé a kezét, hogy
megfogja a karjat. — Az nem lehet! Hiszen te gydgyits vagy,
holgyem. Még megmentheted az életét!

Sidra torka osszeszorult, olyannyira, hogy megszélalni
sem volt képes, de az arca bizonyara elég kifejez6 volt: a koré
gytlt, a szélben reszket fiuk leolvashattik réla, mit érez.

A levegd megfagyott.

— Menjetek, és hozzatok ide Hamish édesapjat és édes-
anyjat! — mondta végiil. Homokszemek gytiltek a kérmei ala
és az ujjai kozé. Erezte, hogy a fogait is bevonja. — En itt ma-
radok mellette, és varok.

Figyelte, ahogy a harom fii futisnak ered a part mentén
a fitves domboldalon kigy6z6 6svény felé, nagy sietségiikben
hatrahagyva a csizmdjukat, a csomagolt ebédet és a halasz-
halokat. Délre jart az id6, és a nap a zenitre érkezett, megkur-
titva az arnyékokat a parton. Az ég felhétlentil tiszta volt, és
vakitéan tindoklott. Sidra egy pillanatra lehunyta a szemét,
hogy fiileljen.

Nyar dereka volt ekkor a szigeten. Az éjszakik melegek és
csillagfényesek, a délutanok viharosak, a kertek s6tét agyagos
talaja puha, a termés betakaritasa pedig mar kiiszobon allt.
A vadsz6l6kon a szemek édessé értek, apaly idején a szik-
lak 6rvényeiben csigik gytilekeztek, és a dombokon gyakran
tlintek fel 6zgidak, amint kovették anyjukat a pafranyok és
a térdig ér6 vadviragok kozott. Ez a béségrél és a nyugalom-
r6l ismert évszak volt Kelet-Cadence-ben. A munka és a pi-
henés szezonja. Sidra azonban még sohasem érezte magat
ennyire iresnek, kimertiiltnek és bizonytalannak.
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Ez a nyar azonban masfélének bizonyult: mintha egyfajta
1j kozjaték ékel6dott volna a napforduld és az 6szi napéj-
egyenl6ség kozé. De lehet, hogy csak azért érezte igy, mert
a dolgok kissé ijesztéen alakultak, és probalt alkalmazkodni
ahhoz, hogy most mar masképpen telnek a napjai.

Alig hitte el, hogy mar négy hét is eltelt azéta, hogy Adai-
ra elindult nyugatra. Voltak reggelek, amikor ugy érezte,
mintha tegnap lett volna, amikor utoljara megoélelte 6t, mas-
kor pedig mintha évek teltek volna el azéta.

A viz megrohamozta, és megragadta a bokajat, mintha
egy hideg, hosszi kérmii kéz lett volna. Ez visszarantotta
a jelenbe. Megrokonyodve nyitotta ki a szemét, és hunyor-
gott a napfényben. Fekete tincsei kibomlottak a hajfonatbdl,
és tengerviz csopogott a karjarél, mikozben a megérzéseire
hallgatott.

Elkezdte lefejteni Hamishrél az atazott csizmat.

Amikor lehtizta a bal oldalit, megpillantotta a fehér lab-
szarat és a hatalmas labfejet, amely még aranytalanul nagy
volt a fiti termetéhez képest. Nem fedezett fel rajta semmi
rendkiviilit. Lehet, hogy Sidra tévedett. Mar majdnem abba-
hagyta a szemrevételezést, de aztin ismét kozeledett felé egy
nagy hullim, mintha siirgetné. Tajtékok, torott kagylok és
egy capafog kavargott a 1aba koriil.

Lehtzta a fit1 jobb csizmajat, a cserzett b8r 1abbeli csob-
banas kiséretében a sekély vizbe hullott.

Sidra megdermedt.

Hamish als6 1abszaran mindeniitt lila és kék foltok ék-
telenkedtek, ami egy friss zz6dasra utalt. Az erei kidudo-
rodtak és aranysirgan csillogtak. Ugy tlint, az elszinez8dés
végigkiiszott a laban, és mar-mar a térdét is ellepte. A jelek
szerint a csizmaval probalta elrejteni a betegségét a baratai
el6l, mégpedig mar hosszabb ideje, hiszen az elszinez6dés
mostanra mar nagy teriiletre kiterjedt.

Sidra sohasem latott még ilyen bizarr fertézést, és végig-
gondolta a kuilonféle magiak altal el6idézhets betegségeket,
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amelyeket kezelt mar korabban. Kétfélével talalkozott ed-
dig: a magikus pengék altal okozott sériilésekkel, valamint
a magia hasznalatinak kovetkezményeként felléps betegsé-
gekkel. Az érintettek takacsok voltak, akik titkokat sz&ttek
a szé6tteseikbe, és kovacsok, akik varazslatokat kalapaltak az
acélba. Meg halaszok, akik btibdjokkal csomdztik a haléikat,
és suszterek, akik bérbél és almokbél készitették a labbe-
liket. Keleten a vardzslasnak fajdalmas, fizikai ara volt, ha
mesterek alkalmaztak, és Sidra tobb olyan f6zettel is rendel-
kezett, amelyek enyhitették ezeket a tiineteket.

Na de Hamish laba? Sidra tanacstalan volt, nem is sejtet-
te, hogy mi okozhatta ezt a fert6zést. Nem latott rajta sebet,
igy az elszinez6dés nem szidrmazhatott pengétsl. Es méiso-
kon sem latott még ilyen tiineteket, akik hasznaltdk a magi-
at. Még Jack esetében sem, amikor a szellemeknek énekelt.

Miért nem kerestél meg engem? Sidra a legszivesebben ezt
zokogta volna a fiinak. Miért tartottad titokban?

Sidra ekkor kidltasokat hallott a tdvolbdl. Hamish édesapja
kozeledett felé. Sidra nem tudhatta, hogy a fit beszélt-e a szii-
leinek ezekrdl a furcsa tiinetekrél, de valészintibbnek tlint,
hogy hallgatott réluk. Ha tudtak volna a fiukrol, hogy megfer-
t6z6dott, akkor biztosan elhoztak volna hozza kezelésre.

Gyorsan visszahtizta a it csizmijat a labara, elrejtve
az elszinezédott bérfeliileteket. Ezt a beszélgetést kés6bb-
re kell halasztania, mert a gyasz hamarosan belemarkol
Hamish sziileinek szivébe, és megsemmisiti ezt a meleg
nyari napot.

A dagaly halk suttogassal htizodott vissza. Az északi ég-
bolton gyiilekezni kezdtek a felh6k. A szél irdnya megvalto-
zott, és a levegb hirtelen htivosebbnek tint, mikézben egy
holl6 karogott a fejiik felett.

Sidra ott maradt Hamish mellett. Nem tudhatta biztosan,
hogy mi lehetett a fiti baja. Mi férkézhetett be esetleg a bére
ala, és mi szinezte meg a vérét, mi nyombhatta le a vizbe, és
miért fulladt meg.
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Sidra mindossze annyit tudott, hogy még sohasem latott
ehhez foghatot.

O
W H

Kilométerekkel beljebb, a szarazfold felé, Torin az egyik déli
gylumolcsoskertet szemrevételezte, ugyantigy a delel6 nap és
a mélykék ég alatt allva. A levegé stirti volt, és rothadastol
terhes. Azonban nem volt més valasztasa, mint belélegezni
— a nedves talaj, a sir6 fa, a romlott gyiimolcsok szagat. Nem
szeretett volna tudomast venni arrdl, amit latott — még akkor
sem, amikor mar érezte az izét.

— Mikor vetted észre ezt el§szor? — kérdezte Torin, mikoz-
ben tekintetét az almafikra és a megrepedezett gallyakbol
szivargd folyadékra szegezte. A nedv stir(i volt és lilas szinf;
ugy csillogott a napfényben, mintha apré aranyszilankokkal
lett volna tele.

A gazdasszony, Rodina a nyolcvanadik életévében jart.
Ott allt Torin mellett, akinek alig ért a vallaig, és mogorvan
nézett felfelé a napfénybe. Ugy tfint, a legkevésbé sem aggé-
dik megfert6z6dott gyiimolcsoskertje miatt. Torin azonban
észrevette, hogy szorosabbra htizta kockas kendéjét a valla
kortil, mintha el akart volna bajni a magikus széttes alatt.

— Két héttel ezel6tt, lord — valaszolta Rodina. — Elészor
nem gondoltam semmi rosszra. Csak azt az egy fat érintette.
De aztan elkezdett atterjedni a tobbire is abban a sorban. At-
tol tartok, hamarosan az egész gyiimolcsoskertemet el fogja
lepni, és odavész a termésem.

Torin tekintete a foldre siklott. Apro, éretlen almak vilagi-
tottak a fiben. A gyiimolcsok koran lehullottak a gyengélkedd
fakrol, és latta, hogy lisztes a termés hiisa. Néhany alma mar
bomlasnak indult, és a maghazukban kukacok vonaglottak.

Majdnem megbokte az egyik almat a csizmaja labfejével,
de aztan meggondolta magat.
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— Hozzanyultal kézzel valamelyik gytimolcshéz, Rodina?
Vagy a fakhoz?

— Természetesen nem, lord.

— Jart mar valaki mas is itt a gytimolcsosodben?

— Csak a béresem — felelte Rodina. — O volt az, aki el6szér
felfedezte a foltosodast.

— Es ki az?

— Hamish Brindle.

Torin egy pillanatra elhallgatott, mikézben az emlékeze-
tében kutatott. Sohasem volt j6 a névmemoridja, bar az ar-
cokat elég jol megjegyezte. Ez valoban atok egy kapitanybdl
lett lord szdmara. Amult Sidra képességét latva, aki magus
modjara tudta elévardzsolni az emlékezetébdl a neveket. Az
ut6bbi id6ben Sidra j6 néhany esetben megmentette 6t a ki-
nos helyzetekt6l. Torin az elmult hénapban 6t ért stresszt
okolta ezért.

— Magas és vékony testalkati, barna haju fit, olyan
szemoldokkel, mint egy-egy herny6 — tette hozza Rodina,
megérezve Torin bels vivodasat. — Tizennégy éves, és nem
valami b8beszédi, de nagyon okos. Es keményen is dolgo-
zik. Sohasem panaszkodik, ha valamilyen feladatot adok
neki.

Torin boélintott, és rajott, miért is csengett ismerésen ez
a név. Hamish Brindle James és Trista legkisebb fia volt, az
apja foldmtives, az anyja tanar. A fit nemrégiben jelezte ér-
deklédését, hogy csatlakozna a Keleti Garddhoz. Bar Torin
mar hetekkel korabban kénytelen volt lemondani a kapita-
nyi cimérél, amelyet atadott Yvaine-nek, a masodtisztjének,
nem tehetett mast, mint hogy beavatkozzon. A régoéta szen-
ved6 Yvaine szerencsére hagyta, hogy gy jarjon-keljen, aho-
gyan csak sziiksége volt ra: a laktanyaban reggelizett, a ki-
képzés ideje alatt a gyakorlopalyat figyelte, és értékelte az
ujoncokat, mintha Torin még mindig kozéjiik tartozna, és
nem az 1j lord lenne, aki most prébal beletanulni a szerep-
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korébe, amit Adaira latszolag magatol értet6d6 természetes-
séggel vett at.

De a teljes igazsaghoz hozzatartozott, hogy mindig is
nehezére esett elengednie dolgokat. A feladatokat, amelyek
megfeleltek neki. A helyeket, amelyeket szeretett. Az embere-
ket, akiket kedvelt.

—Jart itt ma reggel Hamish? — kérdezte Torin. Erezte,
hogy megcsapja a hideg, ha csak lagyan is, mintha valaki
egy leplet htizott volna a vallara. Megrazkoédott, hogy ne bor-
zongjon, mikozben a gyiimolcsoskertet fiirkészte.

— Szabadsagot kért erre a délel6ttre, hogy a barataival hor-
gaszhasson — mondta Rodina. — Miért kérdezed, lord? Be-
szélni akarsz vele?

— Azt hiszem, igen.

Torin 6vatosan odébb vezette Rodinat a faktol. A rothadas
szaga elkisérte ket egészen a tanya udvaraig.

— Megkérem, hogy keritse be kotéllel a gytimolcsosodet.
Addig pedig ne nyuljatok se a fikhoz, se pedig a gyimol-
csokhoz! Addig semmiképp, amig nem tudok meg tobbet
err6l a vészrol.

— De mi lesz a termésemmel, lord? — kérdezte Rodina ag-
godva, és megllt a kert rozsdas kapujanal. Az egyik macs-
kaja — Torin nem is szerette volna tudni, hany macskaja le-
het 6sszesen — felpattant a mellette 1év6 kéfalra, és nyavogva
a karjahoz dorgolézott.

Torin habozott, és keriilte az asszony tekintetét. Rodina
valtig hitt abban, hogy még megmenthetik a termést, de
Torin 0igy érezte, hogy sokkal tobbrél van sz6 a gyiimolcsos
esetében. Amiodta Jack és Adaira zenéltek és beszélgettek
aviz, a fold és a szél népével, Torin egyre tobbet szeretett vol-
na megtudni a sziget szellemeir6l. Példaul a hierarchigjuk
jellegérsl. A korlataikrdl és az erésségeikrdl. A félelemrdl,
amit kiralyuk, az Eszaki Szél Bane-je irant taplaltak maguk-
ban. Nagyon nem gy tlint, mintha minden rendben lenne
a szellemek birodalméban. Nem lepédne meg, ha minden
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fa elpusztulna a fert6zést6l, amihez foghatot még sohasem
latott, pedig mar majdnem huszonhét éve jarta a sziget keleti
részét. Erre dobbent ra Torin, mikézben a hajaba tart.

— Prébalj meg nem idegeskedni a termés miatt! — mondta
végiil egy mosoly kiséretében, de a szeme nem mosolygott. —
Hamarosan visszajovok, hogy megbizonyosodjak réla, hogy
biztonsagosan bekeritették a tertiletedet a kotelekkel.

Rodina bolintott, de homlokat rancolva figyelte Torint,
aki felszallt a lovara. Lehet, hogy hozza hasonléan 6 is tgy
érezte, hogy kilatastalan a fak sorsa, amelyek joval id6sebbek
voltak mindkettejitknél. A gyokereik girbegurban és mélyen
futottak Cadence talaja alatt, lenytilva egy olyan elvarazsolt
helyig, amelyré] Torin csak almodhatott.

A szellemnép egyszerre volt titokzatos és szeszélyes:
csak egy bard zenéjére reagiltak, és amennyire Torin tudta,
Jack és Adaira voltak az egyediili él6 Tamerlaine-ek, akik
lathattak Gket testet olteni. Pedig a Tamerlaine-ek jelent&s
hanyada a rajongasig szerette a foldet és a vizet, a szelet
és a tiizet. Torin nemigen kovette a példajukat, ellentétben
Sidraval, aki odaadé ahitattal viszonyult hozzajuk. Bar To-
rin csinjan bant a dicsérettel, mégiscsak az 6 hiedelemvi-
lagukon nétt fel. Az édesapja, Graeme minden este Ggy
mesélte neki a szellemekr6l sz6lé torténeteket, mintha
a mindennapi betevé kenyere lenne. Torin ezért aztan tu-
dott az emberek és a szellemek kozott Cadence-en kiala-
kult egyensulyrol, és arrél, hogy az egyik oldal befolyasolja
a masikat.

Atgondolta a valasztasi lehetségeit, mikoézben a lova ha-
tan {ilve poroszkalt az titon Brindle-ék tanyaja felé tartva. Ep-
pen kitorni késziilt a szokasos délutani vihar, és az arnyékok
mar htivosek voltak, amikor Torin megpillantott egy nét és
egy gyermeket, akik el6tte sétaltak az aton. Egy 1élegzetvé-
tellel kés6bb rajott, hogy kik is 8k: Jack édesanyja, Mirin, és
a kislanya, Frae. Torin lefékezte a lovat.

— Kapi... lord — szo6litotta meg Mirin, és biccentett felé.
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Torin mar megszokta ezt a megszolitast. A korabbi cimét
leroviditve tették hozza az Gjhoz. Azon t(in6détt, valaha is
ugy fogja-e érezni, hogy illik hozza a ,lord”, vagy a klan min-
dig is ,kapitanyként” fog gondolni ra.

— Mirin, Fraedah — koszontotte Gket, és észrevette, hogy
Mirin egy pitét tart a kezében. — J6l latom, hogy tinnepelni
mentek?

— Nem iinnepelni, dehogy — tiltakozott a takacs sulyos
hangon. — Ezek szerint nem hallottad a hireket, melyeket
a sz¢€l hozott?

Torin gyomra &sszeszorult. Altaliban mindig is figyelt
a szé€l szavara, hatha Sidra vagy az apja hivja. De azon a na-
pon mas dolgok kotstték le a figyelmét.

— Mi tortént?

Mirin Fraere pillantott. A lany szeme tagra nyilt, és szo-
morusag aradt a tekintetébdl, ahogy lesiitotte a szemét.
Mintha nem szerette volna latni, hogyan reagal Torin a hirre.

—Mi tortént, Mirin? — firtatta Torin. A lova megérezte
a nyugtalansagat, letért az Gtrél, hatalmas pataival letiporva
egy csomo szazszorszépet.

— Egy fit1 a tengerbe fulladt.

— Melyik fitr?

— Trista legkisebb fia — felelte Mirin. — Hamish.

Torinnak idébe telt, mire felfogta. De amikor eljutott ida-
ig, gy érezte, mintha egy penge sztrt volna a bordai kozé.
Alig volt képes megszoélalni, és megsarkantyizta a lovat,
hogy most mar galoppozva tegye meg az Ut hatralévé részét
Brindle-ék tanyajaig.

Sz6ke haja kocos volt, térdig érd csizmajat és kockas sz6t-
tesét pedig sar pettyezte, mire megérkezett. Szekerek, lovak
és sétapalcak jelezték az udvarra vezet6 utat. A bejarati ajt6
tarva-nyitva allt, és a gyasz hangjai sz(ir6dtek ki odabentr6l.

Torin leszallt a nyeregbdl, és egy szilfa mellett hagyta a lo-
vat. De elbizonytalanodva téblabolt az agak alatt. Lepillan-
tott a kezére, hegekkel tarkitott, b6rkeményedéses tenyerére.
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Mutatéujjan a Tamerlaine-ek aranygytrtjét viselte, a klanja
belevésett pecsétjével: egy tizenkét agi aganccsal biré szar-
vas ugrott at egy borokakoszortan. Idénként ra kellett pillan-
tania és éreznie, ahogy a gytir(i a htisdba vag, amikor az ujjait
hajlitgatja, hogy emlékeztesse magat: ez nem egy rémalom,
hanem a valo6sag.

Ot héten beliil harom kiilonboz6 lord viselte ezt a gy(irfit.

Alastair. Adaira. Es most Torin.

Alastair, aki mar a sirban nyugszik. Adaira, aki jelenleg
a Breccanoknal él. Es Torin, aki sohasem vagyott erre a rang-
ra és az ezzel egyiitt jaro félelmetes hatalom terhére. Mégis,
megtaldlta az utat hozza: mint egy eskii, ugy keriilt ra az uj-
jara.

Torin 6kolbe szoritotta a kezét, és figyelte, ahogy a gytir(i
meg-megcsillan a vihar fényében.

Nem, ez nem egy dlom, amib6l majd felébred.

Hullani kezdett néhany csepp es; Torin lehunyta a sze-
mét, probalta megnyugtatni hevesen kalapalé szivét. Szere-
tett volna rendet vagni gondolatai kuszasagaban: a megfer-
t6z6dott gyiimolcesoskert rejtélye, a fit, aki abban a kertben
dolgozott, és most vizbe fulladt, és a sziilék, akiknek 6ssze-
tort a szive a fajdalomtdl. Ugyan mit mondhatna Torin a csa-
lad tagjainak, miutan belép abba a kis hazba? Mit tehetne
azért, hogy enyhitse a gyotrelmiiket?

Ha az emberek azt gondoltik, hogy a kapitanyi pozicidja
felkészitette 6t a lordi rangra, akkor tévedtek. Torin ugyanis
most kezdett rajonni, hogy a parancsok kiadasa, a rend be-
tartatasa, és a megoldasok megtalalasa nem volt elég ahhoz,
hogy egy hatalmas nép egészét képviselje, egy olyan szerep-
korhoz, amelyhez almaik, reményeik, félelmeik, aggodalma-
ik és banatuk is ftiz6dott.

Adi, gondolta, mikoézben szar6 fajdalmat érzett a mellka-
saban.

Mostanaban nem engedte meg maganak, hogy gyakran
gondoljon ra, mert mindig a legrosszabb forgatokonyv jutott
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az eszébe. Elképzelte Adairat, amint lancra verve raboskodik
egy fogdaban Nyugaton. Hogy megbetegedett és bantalmaz-
zak. Vagy hogy meghalt, és a nyugati foldben van eltemet-
ve. Vagy hogy esetleg boldogan €l a vér szerinti sziileivel és
a klanja tagjaival, és mar el is feledkezett a t6bbi rokonardl,
a keleten é16 baratairol.

Komolyan, Torin?

Latta a lanyt lelki szemeivel, ahogy ott all mellette, befont
hajjal, saros ruhaban, keresztbe tett karokkal, és a hangjaban
némi éllel, készen arra, hogy figyelmeztesse a pesszimizmu-
sara. Az unokatestvére volt, de inkabb gy tekintett rd, mint
a kishtigara, aki utdn mindig is vagyott, de sohasem lehetett
neki. Szinte érezte a jelenlétét, hiszen mindig ott volt vele
joban-rosszban egyarant. Valamikor régen csak két vadoc
kisgyermek voltak, akik egymassal vetélkedve futkdroztak
a vadonban, uszkaltak a tengerben, barlangokat fedeztek
fel. Aztan, amikor nagyobbak lettek, atéltek szivfajdalmakat,
kézfogokat, sziiletéseket és halaleseteket is.

Adaira mindig ott allt mellette. Torin most mégis kor-
holta magat. Gondolhatta volna, hogy igy lesz. Az életében
fontos szerepet jatszé nbalakok mostanra mar elhalvanyod-
tak az emlékezetében, mintha az az atok sujtotta volna, hogy
minden tekintetben elveszitse 6ket. Az édesanyjat. Az elsé
feleségét, Donellat. Maisie-t, mind6ssze néhany napra, nyar
dereka t4jan, miel6tt visszahoztdk volna 6t Nyugatrél. Es
most Adairat is.

Azt hiszem, tudni fogod, ha meghaltam, ezt mondta Adaira.

— Tudni fogom? — Torin keser(ien kérdezett vissza, a sza-
vak darabokra torték a képet, amelyet a lanyrol 6rzétt maga-
ban. — Akkor miért nem irsz nekem?

A fajdogalod szél fellibbentette Torin hajat a homlokardl.
Egyediil volt, csak az es6 susogott az agak kozott a feje folott.
Torin kinyitotta a szemét, és eszébe jutott, hol van. Es hogy
mit is kell tennie.

Végigsétalt a kerten, és atlépte a kis haz kiiszobét.
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Eltartott egy ideig, mire hozzaszokott a szeme a benti
fényviszonyokhoz, de hamarosan mar latta az odabent 6sz-
szegy(ilt embereket.

Latta az ételeket, amelyeket a csaladtagoknak hoztak: ko-
sarakban pogacsat, talkakban sajtot és vajat, talakon siilteket
és burgonyat, valamint gyogynovényeket, mézet és erdei bo-
gyokat, és egy kanna gézolgé teat. Egy nyitott ajtd mogott
megpillantotta a fiat, Hamisht, aki egy agyon fekiidt, mintha
csak aludna.

— Lord.

James Brindle iidvozolte 6t, kilépve a gyaszold sokasag-
bol. Torin kinytjtotta a kezét, de aztan meggondolta magat,
és inkabb megolelte Jamest.

— K6szonom, hogy elj6ttél — mondta James egy pillanat
mulva, és hatralépett, hogy Torin szemébe nézhessen. A sze-
me vOros volt a sirastél, a bére sapadt. A valla tgy gornyedt
el6re, mintha hatalmas stly nehezedett volna ra.

— Sajnalom — suttogta Torin. — Ha barmire is szitkségetek
lesz Tristaval az elkovetkez6 napokban... kérlek, sz6lj nekem!

El sem akarta hinni, hogy a klanjuk ismeét elveszitett egy
gyermeket. Torin gy érezte, mintha csak most oldotta volna
meg a nyomtalanul elttint linyok borzalmas rejtélyét: Moray
Breccan, Nyugat-Cadence 6rokose beismerte, hogy 6 kovet-
te el az emberrablasokat, és jelenleg a varbortonben toltotte
buintetését. Az elrabolt lanyokat egyt6l egyig épségben visz-
szaszolgaltattak a csaladjuknak, de Hamisht mar nem hoz-
hatta vissza Torin.

James bolintott, és meglep6 erével megragadta Torin kar-
jat.

— Van valami, amit latnod kell, lord. Erre, gyere csak ve-
lem. Sidra... Sidra is itt van.

Torin testében enyhiilt a fesziiltség a neve hallatan, és ko-
vette Jamest a kis halészobaba.

Gyorsan szemiigyre vette a kornyezetet: dohos kéfalak,
egy keskeny ablak, amelynek zart zsalugatereit meg-megzor-
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gette a vihar, és megannyi ég6 gyertya, olvadt viaszuk szét-
folyt az asztalon. Hamish az agyon fekidt, a legszebb ruha-
jaba oltoztetve, kezei 6sszekulcsolva a mellkasan. Trista ott
iilt mellette, és kockas kendéjével torolgette a szemét. Sidra
a kozelében allt, innepélyes testtartassal, a ruhdja szegélyén
még a ratapadt homokkal.

James becsukta az ajtot, igy négyesben maradtak a helyi-
ségben a fit1 holttestével. Torin Sidrara szegezte a tekintetét,
és nagyot dobbant a szive, amikor azt mondta:

— Van valami, amit latnod kell, Torin...

— Akkor mutasd meg!

Sidra odalépett az agy mellé. Halkan mondott valamit
Tristdnak, aki a kockas kendébe fojtotta a zokogasat, mi-
kozben felallt. James atkarolta a felesége vallat, és hatrébb
htizédtak, hogy Torin lathassa, ahogy Sidra lehtizza Hamish
jobb 1abardl a csizmajat.

Torin nem tudta, mire szamitott, de semmiképp sem
gondolta, hogy olyan labat fog latni, amely a gyiimolcsos-
kertben latott foltokra fogja emlékeztetni. Ugyanaz a szin,
ugyanaz a bizarr aranysarga.

— Nem tudom biztosan, hogy mi lehet ez a betegség —
szélalt meg Sidra. A hangja gyéngéd volt, de kézben a sza-
jat harapdalta, és Torin tudta, hogy ez azt jelenti, hogy
aggodik. — Jamesnek és Tristanak fogalma sem volt rdla,
ugyhogy nem tudhatjuk, mennyi ideje szenvedett ett6l
Hamish, vagy hogy mi okozhatta. Nincs rajta seb, még csak
meg sem repedt a bére. Nem tudom megnevezni, hogy mi
lehet ez...

Torinnak volt egy gyantja. A panik bugyborékolni kezdett
a mellkasaban, majd elindult felfelé a torkaban, és vacogni
kezdtek t6le a fogai. De aztan magaba fojtotta. Hirom mély
1élegzetet vett, hogy megnyugodjon, majd nyitott szdjjal fajta
ki a levegét. Nyugalom. Most nyugodtnak kell lennie. Es meg
kell bizonyosodnia a gyanajardl, miel6tt szarnyra kapnak és
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elterjednek a hirek a széllel, félelmet és aggodalmat keltve
a klan tagjai korében.

— Sajnalom, hogy ezt kell latnom — mondta végiil Torin,
Jamesre és Tristara pillantva. — Es sajnédlom, hogy ez tértént
veletek és a fiatokkal. Még nincsenek valaszaim a kérdések-
re, de remélem, hogy hamarosan lesznek.

Torin ismét Sidrara pillantott, és gy tint, & képes olvasni
a gondolataiban. Sidra alig lathatéan bdlintott felé, miel6tt
visszahtizta Hamish 14béara a csizmét, igy eltlint a szemiik
elél a foltos bor.

James lehajtotta a fejét, mikozben Trista tovabbra is zoko-
gott, a fejével a vallahoz simulva.

O
ZASRANIRAY

Miéta Torin atvette a lord posztot, Sidra megtanulta, hogy ha
egy pillanatra is kettesben akar maradni a férjével, arra csak
éjszaka, a halészobajukban kerithetnek sort, gyakran suttog-
va és a kislanyukat keriilgetve, aki ragaszkodott ahhoz, hogy
ott aludhasson kettejiik kozott.

Sidra az irbasztalanal iilt, és a gyogyitassal kapcsolatos
feljegyzéseiben rogzitett mindent, amit aznap megfigyelt.
A tolla szorgalmasan sercegett a pergamenen, mikozben
minden olyan részletet feljegyzett, amire csak emlékezett
Hamish labaval kapcsolatban. Szin, szag, allag, saly, hémér-
séklet... Nem tudhatta, hogy mennyire lesznek hasznosak
ezek az adatok, hiszen mindez még csak a halottszemle ré-
sze volt, és egy kis idére meg is torpant, amikor észrevette,
hogy remeg a keze.

Hosszi volt a nap, ami teljesen kimeritette. Hallgatta
Torint, aki esti mesét olvasott Maisie-nek az agyban.

Mindharmuknak a kastélyban kellett volna élnie. A lord
lakosztalyaban, a tigas szobakban, a gobelinnel boritott falak
kozott, ahol a fényt prizmakra bonto, oszlopos ablakok van-
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nak, és ahol szolgak gondoskodnak a t{izrél, az agynemtikrél
és a takaritasrol. De igazsag szerint ez a kis, dombon fekvé
paraszthaz volt az otthonuk, és egyikiik sem szeretett volna
elkoltozni innen. Még akkor sem, ha a lordi rang Ggy tapadt
rajuk, mint a p6khalo.

Sidra felpillantott a munkajabol, és latta Torin és Maisie
tikorképét az el6tte 1évé falon fiiggd titkorben. Figyelte,
ahogy a kislanyuk szemhéja egyre inkabb elnehezedik, mi-
kozben édesapja mély hangja fokozatosan alomba ringatta.

Maisie épp most toltétte be a hatodik életévét. Nehéz volt
elhinni, hogy ennyi id§ telt el azéta, hogy Sidra elészor tar-
totta a karjaban, és néha visszagondolt arra, milyen volt az
élete, miel6tt megismerkedett Torinnal és Maisie-vel. Sidra
fiatal volt, és titokban nyugtalankodott. Gyogyitonak tanult,
a nagyanyja mesterségét kovetve, gondozta a birkakat, és
rendben tartotta az édesapja kertjét, és azt hitte, hogy az élete
teljesen kiszamithato, a sorsa mar elére meg van irva, annak
ellenére, hogy valami mdsra vagyott. Valamire, ami végiil el-
vezette 6t ide, ehhez a pillanathoz.

Maisie hortyogni kezdett, Torin 6sszecsukta a mesekony-
vet.

— Atvigyem az 4gyaba? — kérdezte Sidratol, bal karjat
az alvo kislany teste ald csusztatva. A kisagyra mutatott,
amely a szobajuk sarkdban allt. Napok 6ta probaltak ravenni
Maisie-t, hogy a sajat agyaban aludjon, sikerteleniil. A kis-
lany kozéjitk akart férkézni, és ez kezdetben megnyugta-
t6 volt Sidra szdmara. Hogy Maisie és Torin is egyiitt van
vele éjszaka. De gyakran azon kapta Torint, hogy 6t bamulja
a holdfényben, Maisie folott.

Mostanaban kreativnak kellett lennitik Torinnal, gyors
pillanatokat lopva maguknak a sarkokban és a poros raktar-
helyiségekben, s6t még a konyhaasztalon is, amikor Maisie
épp szundikalt.

— Nem, hadd aludjon veliink ma éjjel! — kérte Sidra.
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Jamesre és Tristara gondolt, és arra, hogy mennyire fajha-
tott a karjuk aznap este a hianytol. Sidra nem is olyan régen
érezte ezt a fajta fajjdalmat, és nem tudta megallni, hogy ne
bamulja hosszasan Maisie-t, miel6tt bedugaszolta a tintas-
iveget, és letette a tollat.

Eltelt par perc, amig ismét atolvasta a feljegyzéseit. Hirte-
len felttint neki, milyen nagy csend timadt a szobaban; még
a szél sem fajdogalt a falak kozott. Kisérteties érzés volt, mint
a halalos vihar el6tti csend. Sidra megfordult a székben, azon
tin6dve, vajon Torin is elaludt-e mar. A férfi azonban ébren
volt, a szoba arnyékos részét bamulta, a homlokat rancolva.

Ugy tlint, mintha valahol messze jirna, elmeriilve nyug-
talanit6 gondolataiban.

— Beszélni akartdl velem korabban — szdélalt meg Sidra
halkan, nehogy felébressze Maisie-t. — Hamishrdl.

Torin figyelme kiélesedett.

—Igen. Nem akartam, hogy a sziilei meghalljak, amit
most elmondok neked...

Sidra megborzongva allt fel.

—Mi az?

— Gyere el6bb ide az agyba! Tal messze vagy.

A rettegés ellenére, ami nyomasztotta, Sidra elmosolyo-
dott. Sorra egymas utan elfajta a gyertyakat, mig végiil csak
egy mécses maradt, azzal vilagitotta meg az utat az agy felé.

Bebujt a paplan ald, majd szembefordult Torinnal, mi-
kozben a lanyuk az igazak almat aludta kozottiik.

Torin egy pillanatig hallgatott. Megsimogatta Maisie ha-
jat, mintha sziikséges lett volna valami puha, valami kéz-
zelfoghat6 dolog tapintisira. De aztin beszélni kezdett az
elpusztult gylimolcsosrél. A csillogo, csopogb nedvrél. A rot-
hadt, de be nem érett gyiimolcsokrél. A fakrol lehullott ter-
mésrél, amelyeket Hamish gondozott.

Sidra szive a torkaban dobogott. Stirinek érezte a szava-
kat, amikor kimondta:
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— A faktol kapta el a fert6zést. A szellemekt6l.

Torin a szemébe nézett. Az 6vé véreres volt. A szakalla,
a haja kezdett mar 6szbe vegyiilni. A lelkét &sréginek és szo-
mortnak érezte abban a pillanatban. Sidra kinytjtotta a ke-
zét, hogy megsimogassa Torinét.

— Igen — suttogta Torin. — Azt hiszem.

— Szerinted lehet ennek valami kéze Jack zenéjéhez?

Torin eltlin6dostt. Sidra olvasott a gondolataiban.

Amikor Torin lord lett, Jack mindkett&jiiknek elarulta,
hogy Lorna Tamerlaine egykor minden egyes évben zenélt
a tenger és a fold szellemeinek. Az 6 dicséité felajanlasanak
koszonhetben virdgozhatott a Kelet, és a klan jelenlegi bard-
jaként Jackre is ugyanez a feladat vart. Ezt a nép iranti tisz-
teletbdl titokban tartotta a lord és a bard, de nem titkolhatta
el Sidra el6tt, hiszen a lany mar sejtette, hogy Jack énekelt
a szellemeknek. Es minden egyes alkalommal rosszul is lett
t6le.

— Enekelt a foldnek és a tengernek — mondta Torin. — Ami-
kor 6 és Adaira a mult hénapban az eltint lanyokat keresték.

— De a szélnek is jatszott, ami miatt napokig tarté vihar
keletkezett.

Torin grimaszt vagott.

— Szoval lehet, hogy az északi szél elégedetlen valamivel,
amit tettiink?

— Igen, talan — felelte Sidra. — De én is szeretném latni ezt
a gytimolcsoskertet a sajat szememmel.

— Gondolod, hogy ott megtalalod a valaszokat a kérdése-
inkre, Sid?

Sidra ajkai kissé szétnyiltak, de elbizonytalanodott. Még
nem szeretett volna megnyugtat6 valaszt adni. Semmiképp
sem tehette meg, mert tgy érezte, mintha mély és veszélyes
vizekben gazolna.

— Nem vagyok biztos benne, Torin. De kezdem azt hinni,
hogy a fert6zés egy sokkal stilyosabb vész tiinete lehet, és
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erre a kérdésre csak a megfert6z6dott fak szellemei tudhat-
jak a valaszt. Ami azt jelenti...

Torin sohajtott, majd hatrahajtotta a fejét, és a mennye-
zetre szegezte a tekintetét.

— Sziikségiink van Jackre, hogy ismét énekeljen a foldért.
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2. FEJEZET

h francha!

Jack csizmas laba megcsiiszott egy tragyakupac-
W ban. Kis hijan elveszitette az egyenstilyat, de még
1doben kilenditette a karjat, hogy meg tudja tartani magat.
Latta, hogy kishtiga tagra nyilt szemmel figyeli. Frae mozdu-
latlanna dermedt, mintha Jack karomkodasa odafagyasztotta
volna a féldhoz.

— Nem gy értettem — mondta Jack sietésen. De sohasem
sikeriilt tigyesen tdlalnia a hazugsagokat. Ez az egész nap
pocsékul sikeriilt — ahogyan az elmlt hénap is —, és Fraevel
kozosen probaltak elkergetni a szomszéd attévedt tehenét az
udvarukbdl, hogy a lehet legtobb terményiik maradjon meg
a kertjiikben.

A tehén ismét b6gott egyet, magara vonva Frae figyelmét.

— Jaj, ne! — kialtotta a lany, amikor a j6szag a babot kezdte
tiporni.

Jack elindult, hogy el6rébb terelje a tehenet, oda, ahol
nyitva allt az udvar kapuja. A joszag panikba esett, és egyre
kétségbeesettebben tiporta a babot, igyhogy Jacknek nem
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maradt mas valasztisa, mint hogy ismét belelépjen a tragya-
kupacba, és megprébalja elvagni az atjat.

— Jack!

Jobbra pillantott, ahol Mirin allt a kévekkel kirakott 6s-
vényen, kezében egy kockas széttessel. Jacknek nem kellett
megkérdeznie, mi a célja vele, csak kinytjtotta a kezét, és
elvette t6le a textilt, majd tovabbkergette a tehenet a hatsé
udvarra.

Néhany tovabbi Gtvonalrovidités és kitérdé utan végiil si-
keriilt rateritenie a tehén nyakara a kockas széttest, amelyet
laza kotéfékként hasznalhatott. Jack séhajtozva mérte fel
a kertjiikben keletkezett kart. Frae teljesen le volt stjtva.

— Minden rendben lesz, kishigom — nyugtatgatta Jack,
gyongéden megérintve Fraet az alla alatt.

Amint bekoszont a tél, a htiga betolti a kilencet, és lam,
maris milyen sokat nétt azéta, hogy Jack alig egy hénappal
ezel6tt elészor talalkozott vele. Ugy fél tenyérnyivel lett ma-
gasabb mostanra. Jack azon t(in6dott, vajon végiil eléri-e
majd az 6 testmagassagat.

Mikézben az édesanyja és a htiga nekilattak rendet rak-
ni a kertben, Jack magaval vonszolta a tehenet. Gondosan
bezarta a kaput, miel6tt tovibbment a jészaggal Elliotték né-
hany kilométerrel északabbra fekvé tanyaja felé, amely szin-
te lathatatlanul bajt meg a hangaval benétt dombok kozott.

Az Elliott csalad mindenét elveszitette a Breccanok leg-
utobbi rajtaiitése kovetkeztében, akik osszeterelték és athaj-
tottdk a joszagaikat a klan hatarvonalan talra. A hazukat és
a melléképiileteiket felgytjtottak. De mostanra lassacskan
helyreallitottdk a tanyat. Epitettek egy 01j hazat, egy raktar-
épiiletet és egy istallot is, de a keritések elkészitése nem
tartozott a legsiirgésebb teenddik kozé, és azéta is kitorve
hevertek. Ujonnan beszerzett teheneik gyakran elkoszéltak
Mirin birtokara, és Jack, aki ilyenkor nagy kisértést érzett
arra, hogy vasaroljon maganak egy kutyat, kotelességtudo-
an visszaterelte hozzajuk a jészagaikat. Mostanra azonban
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kezdett belefiradni ebbe. Ugy érezte, mintha minden egyes
napja ugyanugy telne el.

Megfajdult a mellkasa, amikor balra pillantott, ahol a reg-
geli napfénnyel pettyezett Aithwood fai sorakoztak stirti 6sz-
szevisszasagban. Az erdé mogott ott htizodott a klanhatar,
azon tul pedig mar a Nyugat teriilt el. Volt id8, amikor Jack
aggodott amiatt, hogy Mirin ilyen kozel lakik a Breccanok
teriiletéhez. J6 sok évvel ezel6tt, amikor még kisfii volt,
a nyugati klan kifosztotta az otthonukat, és magukkal vitték
a télire tartalékolt elemoézsiajukat is. Annak az éjszakanak az
emléke még most is elevenen élt az emlékezetében: egyszer-
re kavargott benne a félelem és a gytilolet, ha ra gondolt.

De a tél miatti aggodalom a klanhatar magiaja ellenére
is szervesen hozzatartozott mar a Tamerlaine-ek életéhez:
olyan hatar volt ez, amelyet senki sem léphetett at anélkiil,
hogy erre fel ne figyelt volna a masik fél. A Breccanok most
mar rendre behatoltak a Tamerlaine-ek teriiletére, hogy ele-
mozsidt és joszagokat lopjanak maguknak, de erre jellem-
z6en a sz(ikos, hideg honapokban keritettek sort. Gyorsan
kellett lecsapniuk a célpontjaikra, még mielétt a Keleti Orség
rajuk timadhatott volna.

Ez volt az ar, amelyet a Breccanoknak fizetniiik kellett
a klanhatar magiajaért. Bar szamukra gyerekjaték volt a va-
razslas, a foldjeik nemigen tudték kielégiteni a lakossag sziik-
ségleteit, ezért a tlélés érdekében a portyazashoz folyamod-
tak. A Tamerlaine-eknél épp forditott volt a helyzet: a magia
felhasznalasa megbetegitette 6ket, de a foldjeik bséges er6-
forrasokkal rendelkeztek ahhoz, hogy gond nélkiil atvészel-
jék a telet. Ezért aztin a Breccanok erdszakot alkalmaztak,
amikor portyaztak, és ez alkalmanként vérontassal is jart,
amikor Osszecsapott egymassal a két klan. Jack azon t(iné-
dott, vajon ez a helyzet megvaltozik-e majd attél, hogy Adaira
Nyugatra koltozott.

Morayért cserébe 6nmagat kinalta fel. A megallapodasuk
szerint az ikerfivérét addig tartjak fogsdgban Keleten, amig
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Adaira Nyugaton marad. Egy fogoly egy masikért cserébe.
Jack azonban latta, hogyan nézett Adairara Innes Breccan,
a Nyugat Ura. Nem tgy tekintett Adairara, mint a nyomas-
gyakorlas eszkozére vagy az ellenségre, akit lancra kell verni,
hanem mint elveszett leanygyermekére, akit szeretett volna
megismerni most, hogy mar fény deriilt az igazsagra.

Azt szeretném, hogy legyen béke a szigeten, ezt mondta Ada-
ira Innesnek, amikor megallapodtak a fogolycserér6l. Ha ve-
led tartok Nyugatra, akkor azt szeretném, hogy ne legyen tobb
portya a Tamerlaine-ek foldjei ellen.

Innes nem tett semmiféle igéretet akkor, de Jack gyani-
totta — mert jol ismerte a feleségét —, hogy Adaira mindent
meg fog tenni azért, hogy megakadalyozza a portyazasok
folytatasat, és hogy legalabb ideiglenesen béke legyen a szi-
geten. Adaira olyannyira elkételezett volt Cadence irant,
hogy a kotelességet valasztotta ahelyett, amit a szive diktalt,
igy elhagyta Jacket, amikor elutazott Nyugatra.

Nyugaton tilos a zene.

Olyan volt ez a mondat, mintha Adaira egy malomkovet
ejtett volna Jackre, alig néhany pillanattal azel6tt, hogy el-
utazott. Jack el sem tudta képzelni az életét elsé szerelme,
vagyis a zene nélkiil. De minél t6bbszor idézte fel magaban
kettejiik fajdalmas szoévaltasat, anndl inkabb belatta, hogy
Adairanak arra kell torekednie, hogy a lehet legbékésebb-
nek lassak 6t a nyugatiak.

Jack pedig kétféleképpen is fenyegetést jelentett rajuk
nézve: egyrészt mint bard, masrészt mint térvénytelen fia
annak a Breccannak, aki évtizedekkel korabban eladta &t
a Tamerlaine-eknek.

Jack most mar leveg6é utdn kapkodott. A tehén lassan
vonszolta magat mogotte.

—Tudod, csak kétszer irt nekem azéta — panaszolta a te-
hénnek, amint felértek a dombtetbre. A tavolban mar latta
Elliotték tanyajat. — Kozel 6t hét alatt 6sszesen két alkalom-
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mal. Mintha télsadgosan elfoglalt lenne ahhoz, hogy legyen
ideje ram, mikozben azzal tolti a napjait, amivel a Breccanok
szoktak, barmi legyen is az...

Jo érzés volt végre hangosan kimondani ezeket a szava-
kat. A szavakat, amelyek kovekként nyomtak a gyomrat. Jack
érezte a déli szelet a hatdn, amely Gsszekocolta a hajat. Ha
nem vigyaz, a szell§ a szarnyaira kapja a szavait, és akkor
masok is hallhatjak, és Jack mar igy is elég megalaztatast volt
kénytelen elszenvedni.

Mégis tovabb beszélt a tehénhez.

— Persze, azt irta az els6 levelében, hogy hidanyzom neki.
Nem is irtam neki vissza kozvetlentil.

Az isz6 megbokte az orraval a konyokét.

Jack mogorvan nézett ra.

— Rendben, bevallom, irtam neki, amint megérkezett a le-
vele. De nem kiildtem el azonnal. Tulajdonképpen 6t napot
vartam vele.

Ot hossza és borzalmas nap volt. Jacknek is megvoltak
a maga sebei, és sértette a biiszkeségét, hogy Adaira nyil-
vanvalova tette: nincs sziiksége arra, hogy egylitt legyen vele.
Végiil radobbent, milyen nagy hiba volt ilyen sokaig késle-
kednie a valasz elktildésével. Mert ezt kivetéen Adaira volt
az, aki hagyta, hogy hosszt napok teljenek el, miel6tt va-
laszolt volna. Mintha érezte volna a kettejitk kozt névekvé
szakadékot. Persze az is lehet, hogy mindketten probaltak
meg6vni magukat attél, ami a legval6szintibb forgatékonyv
szerint meg fog torténni: hogy felbontjak a kézfogojukat, mi-
utan a megallapodasuk megkotése ota eltelt a kotelezd egy
év és egy nap — Jack ugyanis képtelen volt elképzelni, hogy
barmelyikiik is Gjra hazassagra akarna 1épni a masikkal igy,
egymastol ilyen tavol élve.

A mellkasara tette a kezét, ahol érezte a tunikaja alatt la-
puld fél érmét. Azon tinédott, vajon Adaira is viseli-e még az
ovét. Az aranypénzt kettévagtak, és a kézfogodjukkor mind-
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ketten megkaptak az egyik felét. Ez volt a fogadalmuk jelké-
pe, és Jack azo6ta sem vette le a nyakabol.

A joszag elbsdilt.

Jack séhajtott.

— Igazabdl én irtam neki utoljara. Kilenc nappal ezel6tt.
Meg fogsz dobbenni, ha megtudod, hogy azéta sem valaszolt.

A s7¢] egyre er6sodott.

Jack egy kis id6re lehunyta a szemét, de kézben azon tli-
nédott, mi lenne, ha a szél atropitené a szavait a klanhataron
talra, atsuhanva veltik a nyugati arnyékok felett, barhol is le-
gyen most Adaira. Mit tenne vajon, ha meghalland a hangjat
a szélben? Irna vajon neki? Kérné, hogy keresse fel?

Jack valdjaban ezt szerette volna.

Azt akarta, hogy Adaira kérje arra, hogy csatlakozzon
hozza Nyugaton. Hogy hivja meg 6t magahoz, hogy ismét
egyltt lehessen vele. Mert képtelen lett volna elviselni,
hogy konyorognie kelljen Adairanak, hogy vigye magaval,
és nem szeretett volna olyan helyre keriilni, ahol nemki-
vanatos személy. Nem volt hajlandé ilyen helyzetbe hozni
magat, ezért nem maradt mas valasztdsa, mint rugalmat-
lannak ttinni, mikézben arra vart, hogy Adaira eldontse, mi
legyen veliik.

— Ez nem igazsagos, tudod — szélalt meg egy hang. Jack
osszerezzent ijedtében, Uigy érezve, mintha valaki olvasni
tudna a gondolataiban.

Nem igazsdgos, hogy hagyod 6t egyediil cipelni egy ilyen nagy
terhet, amikor tudod, hogy megtort az élete, és most oly modon
alakul dt, amit nem ismersz.

Jack ellenz8ként a szeme elé tartotta a kezét, és lenyelte
a torkaban keletkezett gomboécot. Latta, hogy Hendry Elliott
elindult a fiives dombon, hogy taldlkozzon vele. Az id6sebb
férfi mosolygott, az arca piszkosnak tiint.

— Annyi munkam van mar benne, hogy felhtizzam a keri-
téseket, és a tehenek még mindig megtalaljak a médjat, hogy
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elkoboroljanak — mentegetézott Hendry. — Még egyszer elné-
zést kérek, ha zavartak téged vagy az édesanyadat.

— Nincs sziikség bocsanatkérésre — mondta Jack, és végre
atadta a bajba jutott jészagot. — Remélem, minden rendben
van veled és a csaladoddal.

— Elég jol vagyunk, koszonom — mondta Hendry, alapo-
sabban szemiigyre véve Jacket. — Es neked hogy s mint megy
sorod, bard?

Jack érezte, hogy 6sszekoccannak a fogai.

— Soha jobban.

Az id8sebb férfi szomorkas mosollyal reagalt, Jack pedig
azzal probalta elterelni a figyelmét, hogy megsimogatta a te-
hén oldalat, mintha Gj baratra tett volna szert.

Vidadmsagot mutatva elbiicstizott Hendrytél és a joszag-
t6l, majd megfordult, hogy megtegye a hosszt utat vissza az
anyja tanyajaig. A fold mintha érezte volna, hogy fajdalma-
san vonszolja magat a f(iben, a hangak kozott, és a kilométe-
rek szinte elolvadtak a 1aba alatt, a dombok harmonikaként
csukodtak ossze. A fold szellemei olykor-olykor jéindulati-
nak bizonyultak, és ilyenkor sokkal gyorsabban atkelhetett
a lapvidéken, mintha az orszagutat valasztotta volna. Maskor
tritkkoket vetettek be ellene, olyan stirtiséggel, ahogy a gyom
virit, és megvaltoztattak a fakat, a sziklakat, a fiivet, a terep
emelkedését és siillyedését is. Jack nem egyszer tévedt mar
el a szigeten, miutin a szellemek megvaltoztattak koriilotte
a taj arculatat, mint nemrégiben is, tgyhogy halat adott, ami-
kor megpillantotta Mirin hazikéjat a latohataron.

A kéménybdl fust szallt, elhomalyositva a déli napfényt.
A kis hazat kovekbél épitették és nadtet6vel fedték. Egy dom-
bon {ilt, amely egy nyugatrdl keletre halado, alattomos ter-
mészetl foly6 kanyargés medrére nézett. Egy folyora, amely
mindent megvaltoztatott.

Jack most nem figyelt a tavolban csillogb ziigokra, és in-
kabb az udvarukra szegezte a tekintetét, ahogy kozeledett
a tanyajuk felé. Az édesanyja és Frae mostanra helyreallitot-

44



tak a veteményesben a sorokat, amennyire lehetett, és Jack
éppen azon gondolkodott, hogy mi mindent kellene még
tennie — megjavitania a tet6t még a kovetkezé esé el6tt, se-
giteni Fraenek jabb pitét siitni Brindle-éknek, és még t6bb
kovet gytjteni a folyénal, hogy gyakoroljon vele célba 16ni
a parittyaval, mikozben belépett a kis hazba.

— Megvannak a bogyok a siiteményhez, Frae? — kérdezte,
mikozben belépett az arnyékos belsé térbe. A hazban isme-
r6s illatok terjengtek — keveredett benne a gyapjt finom pora
a frissen siilt aranyl6 kalacs és a leves. Jack arra szamitott,
hogy Mirint ott talalja a sz6v8székénél munka kozben, Frae
pedig vagy segit neki, vagy az asztalnal iilve az iskolai lecké-
ivel foglalatoskodik. Olyasvalaki volt azonban itt, akire vég-
képp nem szamitott: Torin Tamerlaine allt a nappalijukban,
mintha egy gyokeret vert fa lenne.

Jack hirtelen megtorpant, és egyenesen Torin szemébe
nézett. A lord a tizhely mellett allt, ahol a langok fénye meg-
megcsillant bérzekéje eziistveretein, hiivelybe rejtett kardja
markolatdn, aranyszéke hajan és 6szbe vegyiil6 szakallan,
amely dérként csillogott, pedig még csak néhany év mulva
lesz harminc. A vallan egy rubinkéves brosstli csillogott,
amellyel 6sszefogta biborvoros kockas széttesét.

— Lord — koszontotte Jack megsokszorozoédott aggoda-
lommal. Torinnak alapos oka lehetett idejonni, és ez nem j6t
sejtetett. Sohasem volt az a fajta, aki a tarsasag kedvéért jart
latogatoba.

—Jack — viszonozta az idvozlést Torin évatos hangon.
Jack abban a pillanatban tudta, hogy Torin akar téle valamit
— olyasvalamit, amit 6 nagy val6szintiséggel nem szivesen
teljesitene.

Tekintete az édesanyjara siklott, aki épp akkor lépett el
a sz&vészéke mellsl. Es Fraere, aki épp tésztat nydjtott.

— Minden rendben van? — kérdezte Jack, ismét Torinra
szegezve a tekintetét.

— Igen —valaszolta Torin. — Szeretnék beszélni veled, Jack.

45



— Mi odakint lesziink addig a kertben — mondta Mirin,
majd megfogta Frae kezét, és elindult vele a hatsé ajto felé.

Jack figyelte, ahogy kishiiga ott hagyja a tésztat, és aggodo
pillantast vet rd. Elmosolyodott és biccentett felé, remélve,
hogy ezzel megnyugtatja, mikozben a sajat lelkiismeretét is
probalta csititani.

Tal hamar timadt csend a hazban, amelynek ajt6it zarva,
a zsalugatereket leengedve és zarva tartottak, védekezve a ki-
vancsi szél ellen. Jack belettirt kdcos hajaba; érezte az ujjai
kozott, hogy s6tét bronzvords tincsei hosszra néttek. A bal
halantékan csillogd eziistos hajszalak arra emlékeztették,
hogy szembenézett mar Bane haragjaval, és életben maradt.
Miutan egyszer mar ilyen kozel keriilt a halalhoz, nem fog
egyhamar ismét zenélni a szellemeknek.

— Hozhatok neked valami innivalét, lord? — kérdezte.

Torin nem mozdult a tizhely melletti helyér6l, de a szija
vonalla présel6dott, és az ujjai megrandultak az oldala mel-
lett.

— Sz6lits csak Torinnak! Es nem, készéném, nem kérek.
Edesanyad készitett nekem egy csésze teat, amig rad vartam.

Furcsa volt belegondolni, hogy mennyire szeretett volna
mindenben Torinhoz hasonlitani, amikor még gyerek volt,
mert Torin bator és er6s férfi volt, aki az 6rség megbecsiilt
tagja. Most pedig olyasvalaki, akire Jack csodalattal nézett fel
— és akit id6nként idegesitének talalt —, és legf6képpen olyan
baratnak tekintett, akiben megbizott.

— Akkor mi szél hozott ide? — kérdezte Jack.

— Sziikségem van arra, hogy zenélj a szellemeknek.

Jack bizonytalankodott. Szinte érezte a fijdalom szelid
jelét a kezében, a halantékaban, ha csak arra gondolt, hogy
ismét énekeljen a szellemnépnek. De ez is kotelessége volt
a Kelet Bardjaként.

— A viznek és a foldnek mar zenéltem korabban.

— Tudom — mondta Torin —, de most baj van, és sz6t kell
értenem a szellemekkel.
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Beszélt neki a megfert6z6dott gytimolcesoskertrél, és ar-
rél is, hogyan sijtott le ugyanez a vész Hamish Brindle-re.

— A fitira, aki tegnap vizbe fulladt? — kérdezte Jack, fel-
vonva a szemoldokét.

—Igen — felelte Torin. — Ami arra enged kovetkeztetni,
hogy a szellemek birodalmaban olyan felbolydulas tapasztal-
hatd, ami atterjedt a miénkre, és a tudatlansagunk miatt ez
a helyzet csak rosszabb lesz. Ha meg tudnal hivni egy szel-
lemet a megbetegedett gylimolcsoskertbél, akkor téle talan
megtudhatjuk, mi toértént, és mit tehetiink a gyogyulas ér-
dekében. Akkor kitalalhatnank, mitévék legyiink, hogy meg-
védjitk magunkat, és megakadalyozzuk a fert6zés tovabbter-
jedését.

Jack hallgatott, mikézben azon téprengett, vajon eljatsz-
hatja-e Gjra Lorna balladajat, hogy el6hivja a fold tiindéreit,
vagy sajat zenét kell komponalnia erre a célra. Ugy érezte,
mintha a torkan akadt volna egy k&, amikor megproébalta el-
képzelni, hogy sajat dallamot kottazzon le. Egyszertien iires-
nek érezte magat.

Mikézben a ttizhelyben lobogd langokat nézte, hirtelen
melegséget érzett a hata mogott. Mintha valaki ott allt vol-
na mogotte. Egy hangot hallott, amely a hajaba suttogott, és
amely annyira ismerds volt, hogy barhol felismerte volna.

Ez a te pillanatod, régi veszedelmem. Zenélj a gytimolcsos-
kertért!

Jack nem tudta megallni, és hatrapillantott a valla folétt,
mintha ott lathatna Adairat maga mogott. De csak a napfény
sugara melegitette, amely a zsalugater egyik résén keresztiil
szlir6dott be.

Meglepetés lett volna szamara, ha a lany épp egy ilyen
pillanatban kisérti, de tudta, hogy ez képtelenség. Adai-
ra ugyanis pontosan ezért hivta vissza 6t Cadence-be. Arra
kérte, hogy énekével idézze meg a szellemeket a tengerbél,
zenéljen a fold szellemeinek, csalogassa elé a szél szellem-
népét. Es Jack eleget is tett a kérésének, magatél értetédéen,
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mintha § maga is része lett volna a sziget arapalyainak, szik-
ldinak és széllokéseinek. Még akkor is zenélt nekik, amikor
kételkedett sajat magaban, mert Adaira hitt benne: a kezé-
ben, a hangjaban és a zenéjében.

— Megtehetném — felelte végiil, ismét Torinra pillantva. —
De nincsen harfam. Az enyémet tonkretette az északi szél,
amikor a levegé szellemeinek jatszottam.

— Lornaé viszont nélad van.

—Igen, az 6 nagy harfija, ami a teremben valé jatékra
alkalmas. Nekem ennél kisebbre lenne sziikségem. Ahhoz,
hogy a szellemeknek jatszhassak, oda kell mennem, ahol 6k
laknak. Ott kell letilném valahol, a birodalmuk teriiletén.

— Nem gondolod, hogy Lornanak is volt egy ilyen? — ér-
velt Torin. — Eveken 4t titokban jatszott nekik. Ahogyan te
is a nyar kozepén. Lennie kell még egy kis harfanak valahol
a kastélyban.

Jack hallhatéan kifujta a leveg6t, készen allva az ellenérv-
re. De a szavak eggyé olvadtak a lélegzetvételével; tudta, hogy
Torinnak igaza van. Lorna biztosan elrejtett valahol egy ma-
sik harfat is.

— A fajdalomtdl félsz, Jack?— kérdezte Torin puhatol6zva.
— Sidratél tudom, hogy fizikai szenvedést okoz, ha a szelle-
meknek énekelsz. Azt mondta, ez olyan koriilmény, amivel
tisztaban kell lennem. Ott kell lennem veled, amikor meg-
idézed 6ket. Ahogyan Adaira is veled volt korabban.

Jack elkerekedett szemmel nézett ra.

— Nem err6l van sz6.

— Akkor valami mas oka van?

Torin kérdésére Jack megdermedt. A tekintete végigsik-
lott a helyiségen. A konyhaasztalon heverd tésztin és egy
tivegnyi, még nyaron begyijtétt piros erdei gyiimolcson.
A sarokban all6 szov6széken, amelyen szamtalan szalbol
kibontakoz6 kockas sz6ttes késziilt. Frae tankonyvein a zsé-
molyon, a parittyajan, amely az egyik konyv nyitott lapjain
pihent.
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Jack nem tudta, hogyan magyarazza el. Fogalma sem volt
réla, hogyan adjon format és nevet a banatanak, mert az el-
mult egy hénapban elég jol elvolt, hagyta, hogy a fajdalma
a felszin alatt sisteregjen. Aludt, evett, és dolgozott a farmon.
Es mégsem lelte 6romét ezekben a foglalatossdgokban. Egy-
szerlien csak szivta a levegé6t, és tudta, hogy igy van, és gy(i-
lolte ezt.

Azigazsag az volt... hogy nem érzett kedvet magaban a ze-
néléshez. Miota Adaira elment, hagyta hamvaba halni a zene
iranti szenvedélyét. Nem volt hozza szive. De ha Torinnak és
a szigetnek sziiksége van arra, hogy ismét énekeljen, akkor
Osszeszedné a zenéje maradvanyait. Még akkor is, ha ezek-
ben a napokban ez kiilondsen veszélyes volt, miutin az észa-
ki sz¢€l figyelmeztette, hogy fel kellene hagynia a zenéléssel.

— Rendben — mondta végiil. — Ha talalunk egy harfat, ak-
kor jatszani fogok a gytimolcsoskertért.

— Rendben — mondta Torin. Nem tudta leplezni megkony-
nyebbtilését. — Akkor menjiink most rogton a kastélyba! Van
egy alkulcsom. Minden helyiséget t(ivé tesziink.

Jacknek pislogni sem volt ideje, Torin maris elsétalt mel-
lette, a bejarati ajto felé tartva.

Hdt ez a nap nem a terveim szerint alakul, gondolta Jack,
magaban morgolddva, mintha fontos feladatokkal zstfolta
volna tele a napirendjét. Ami persze nem volt igaz. De most
jo esélye volt arra, hogy 6rakat toltson el a kastélyban, mi-
vel Torin minden faliszényeg mogé be fog nézni, és minden
kovet felforgat, egy harfat keresve, amely vagy létezik, vagy
nem.

Magahoz vette a kockas sz6ttesét, és Torin nyomaba sze-
g6dott, de a kiiszobnél észbe kapott: a csizmajaval tragyanyo-
mokat hagyott a hazban.

Megtorpant, és elképzelte, hogyan reagilna Mirin, ha
meglatna.

A francba, séhajtott fel.
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3. FEJEZET

A, zember azt gondolnd, hogy Torin, aki nemcsak hogy

/A\ harom évig szolgalt a Keleti Orség kapitdnyaként,
£ W hanem Alastair Tamerlaine unokadccse is volt, mar
minden zegzugat ismerte a kastélynak. Most meglepédve fe-
dezte fel, hogy szamos olyan rejtett ajté és helyiség van itt,
amelyek 1étezésérél eddig fogalma sem volt. Ezért azon kez-
dett tin6dni, vajon Adaira tudott-e roluk.

— Itt nincs semmi nyoma — jelentette ki Jack sohajtva, és
lesoporte a port a ruhajarol.

Torin szemiigyre vette a helyiséget. Mindegyik sarokban
egy halom lada allt, melyeket Jack meg 6 faradsagos mun-
kaval mar atkutattak. Felfedeztek benniik kopott kandela-
bereket, molyragta damasztot, kis faliszényegeket, amelyek
mintai szarvasokat és a holdfazisokat abrazoltdk, de bronz-
edényeket, vasracsokat, kockas szétteseket és eziist mosdo-
kagylokat is taldltak. Am hiaba keresgéltek 6rakon 4t, nem
bukkantak nyomara Lorna masodik harfajanak.

A zenetoronyban kezdték a keresést, bar Jack hatarozottan
allitotta, hogy nincs ott. A déli toronybdl a kanyargoés folyoso-
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kon haladtak tovabb, kivétel nélkiil az 6sszes ajtot kinyitva.
Beléptek novényekkel és allatokkal diszitett faragott ajtokon,
vas- vagy ezilistracsosokon, és olyanokon is, amelyek annyi-
ra sztikosek voltak, hogy le kellett hajolniuk ahhoz, hogy at
tudjak 1épni a kiiszobiiket. Voltak szégyenl6sebb ajtok, ame-
lyek megbujtak az arnyékos falakon, de biiszke, aranyozassal
diszesek is, amelyek meg-megcsillantak a faklya fényében.
Torin szinte Gjra kisfinak érezte magat, akit magaval raga-
dott az a csoda, hogy lehet itt olyan ajtd, amelyik egy masik
helyre, egy masik birodalomba nyilik majd. Mint a szellem-
kapuk, amelyekr6l az édesapja gyakran mesélt neki, amikor
még fiatalabb volt.

Nagy csalodasara az itteni ajtok mind raktarakba, targya-
lotermekbe és megannyi halészobaba vezettek, amelyek ko-
z{il tobbet is a személyzet tagjai laktak.

Most, 6rakkal késébb, Torin érezte, hogy Jack elfaradt, és
alig varja mar, hogy hazatérhessen. Csakhogy Torin sosem
volt az a fajta ember, aki egykonnyen feladja a kiizdelmet
vagy a keresést. Az egyik ladanak tdmaszkodva igy szolt:

— Maradt egy sor helyiség, amit még nem kutattunk at.
Alastair szarnyaban.

Jack sotét szeme kiftirkészhetetlen volt. De aztan tett egy
lendiiletes kézmozdulatot, és egy csipetnyi elkeseredettség-
gel arra biztatta Torint, hogy mutassa az utat.

Igen, elébb a lord épiiletszarnyat kellett volna atkutatni-
uk, talan még a zenetornyot megel6zéen, de Torin vonako-
dott belépni oda. Telis-tele voltak régi emlékekkel, amelyeket
egyszerre szeretett volna elfelejteni, és Gjra atélni. Kozéjitk
tartoztak azok a helyiségek is, amelyekbe neki, Sidranak és
Maisie-nek be kellett volna kolt6zniiik most, miutan 6 lett az
Uj lord, és fogalma sem volt réla, mi mindenre fog bukkanni
ezekben.

Torin végigsétalt egy szényeggel boritott 1épcsésoron,
majd egy széles, gobelinekkel diszitett folyoson. A kastély-
nak ez a része csondes volt, és kés6é délutani napfényben
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fiirdstt. Am ahogy kozeledett a lakosztily ajtajdhoz, Torin
megallt, és flilelni kezdett. Tavoli hangokat hallott. A sze-
mélyzet tagjai voltak azok, akik tették a dolgukat. A kamaras,
Edna épp szidott valakit. Nevetést és edénycsorompolését is
hallott, hiszen kozeledett a vacsoraidé.

— Barmelyik nap — mondta Jack.

Torin megijedt. Mi6ta allhattak itt? Becstsztatta a vaskul-
csot az ajto zarjaba.

Még Adaira sem lakott itt, ebben a lakosztalyban. Amikor
Torin utoljara a tiszteletét tette itt, Alastair a halalos agyan fe-
kiidt, és leveg6 utan kapkodva zihalt. A lanya utan kérdez8s-
kodott, aki hidanyzott neki: 6 valahol a Tilting Thom lejt6in
volt akkor Jackkel, aki a tiindéreknek énekelt.

Torin hagyta, hogy kinyiljon az ajto.

StirGi arnyék fogadta odabent, és halvany tisztitoszer-
szagot érzett, mintha Edna elrendelte volna, hogy stroljak
tisztara a padlot. Lassan lépte at a kiiszobot, hagyva, hogy az
emlékei vezessék a helyiség masik végébe. Egyenként elhtz-
ta a fliggonyoket, felfedve a boltives ablakokat. A napfény be-
aradt a szobaba, megyvilagitva a nagy agyat, a festményeket
és a faliszényegeket, amelyek tompitottak a visszhangot, és
szint is kolcsonoztek az egyébként sziirke helyiségnek, ahol
fehér lepeddk védték a butorokat.

Jack kovette. Ot latszélag nem érdekelte a {6 helyiség,
ehelyett az északi falat att6r6 ajté felé vette az iranyt, amely
egy belsé szobakbdl allo, bonyolult alaprajzi lakosztalyba
vezetett. Nem volt bezarva az ajt6, igyhogy besiklott rajta,
Torin szorosan a nyomaban kovette. Tobb szekrényt, egy ja-
rélappal burkolt, 6lomiiveg ablakokkal diszitett fiird6szobat,
két haloszobat, egy kandalléval kialakitott nappalit és egy kis
konyvtarat talaltak itt.

Torin azon kapta magat, hogy arra gondol, mennyire tet-
szene ez a hely Maisie-nek. De amikor megproébalta elkép-
zelni, hogy Sidra is itt lakjon ezekben a szobakban, mar csak
arra tudott gondolni, milyen messzire kell majd gyalogolnia,
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hogy eljusson a kastélybdl a veteményeskertjébe. Hideg fo-
lyosokon és lépcsGsorokon keresztiil, szamtalan boltiv alatt
elhaladva. Ebben a szarnyban kozelebb érezhették magukat
a felh6khoz, mint a foldhéz. Mivel Sidra egy volgyben nétt
fel, és az édesapja nyajaval tartott, és napi rendszerességgel
gondozta a kertet a nagyanyja oldalan, Sidra ugyancsak meg-
érezné a tavolsagot.

— Ez zarva van — allapitotta meg Jack, és kijelentését alata-
masztva tliirelmetleniil nyomkodta a vaskilincset.

Torin a homlokat rancolva haladt tovabb az éptiletszarny
folyos6jan. Megtalalta Jacket, aki egy faliszényeg ald bujva
épp egy olyan ajtét probalt kinyitni, amelyre 6 sohasem fi-
gyelt volna fel.

— Honnan tudtad, hogy van itt egy ajté? — kérdezte éles
hangon.

Jack kibajt a stlyos faliszényeg alél, 6sszekdcolodott hajjal.

— Adairanak és nekem volt egy kozos titkos ajtonk, ami
osszekototte a haloszobainkat. Feltételeztem, hogy itt is akad
majd valami hasonlé.

Torin felnyogott. Gytlolte, hogy a kétség érzése végig-
kigyozott benne. A kétely, amely miatt most szélhamosnak
érezte magat. De mivel Jack felemelte a falisz6nyeget, hogy
6 is lathassa az ajtét, odalépett a kulccsal a kezében.

Séhajtva kinyitotta.

Torin nem tudta leplezni a borzongast, amely végigfutott
rajta, amikor belépett a rejtett helyiségbe. Hatszoglet(i volt
az alaprajza, tele konyvespolcokkal és rombusz alaku {iveg-
betétes ablakokkal. Hosszu, szines szalagok fiiggtek a szaru-
fakrol a feje f616tt, némelyikre szaritott viragok és bogancsok
voltak akasztva, masokra kézzel készitett csillagok felftizve.
A padlét egy egyszarvat abrazold kopottas szényeg boritotta,
kozépen pedig egy kis asztal allt egy magas hattamlaji szék-
kel, amelynek parnajan kis harfa pihent.

— Ott — szdlalt meg Torin, és hirtelen kiszaradt a szaja. —
Tudsz ezen jatszani?
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Jack Torint elsodorva 1épett oda a harfdhoz. Egy percig is
eltartott rdszannia magat, mintha félt volna megérinteni va-
laki mas hangszerét. Ugyanakkor tgy tlint, mintha ez a har-
fa csakis ra vart volna. Jack végiil a kezébe vette a hangszert,
és letelepedett a székre, hogy alaposan szemiigyre vegye.

— Igen — felelte. — Lorna halala 6ta szépen karbantartot-
tak.

— Kicsoda? Alastair?

Torin hangosan toprengett, és kozben megakadt a szeme
az asztalon pihend eziistkannan és egy csészén, amelyben
zavaros, félig megivott tea volt. Elképzelve, ahogy a nagybaty-
ja ott 1ildogél abban a székben, teat kortyolgatva, és Lorna
hangszerét tartva a kezében. Mintha csak tegnap lett volna.
Torin ismét megborzongott.

— Nem - felelte Jack, és megpenditette az egyik hurt.
Edeskés, mégis magéinyos hang csendiilt fel a teremben. —
Adaira apolgathatta, azt hiszem. Azt mondta, Lorna egyszer
probalta megtanitani jatszani rajta, de az 6 keze sohasem allt
ra a zenére. Viszont megtanulta, hogyan kell apolni a hang-
szereket. Azt hiszem, 6 tarthatta karban, amig én vissza nem
térhettem.

Koztudott volt, hogy a szigeten szeszélyesen viselkedik
a zene. Kevesen tudtak egyaltalan banni a hangszerekkel,
és egyébként is, csak egy bard volt képes magahoz vonzani
a szellemeket egy harfa segitségével. Miota Torin az eszét
tudta, Keleten mindig is volt egy bard, aki népdalokat és tor-
ténelmi balladakat énekelt — kivéve azt a néhany évet, amely
Lorna halala és Jack visszatérése kozott telt el. A zene azon-
ban mar joval a klanhatar kialakulasa el6tt is szerves része
volt a sziget mindennapjainak.

A tekintetiik talalkozott.

A bard szeme csillogott, mikézben megfeszitette az all-
kapcsat. Félrekapta a tekintetét, és ismét a harfara szegezte,
hogy tovabb vizsgalgassa. Torin kihasznalta ezt a pillanatot,
végigpasztazta a konyvespolcokat, levett, majd visszatett né-
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hany kotetet, hogy ne zavarja Jacket, és a hangszerre kon-
centralhasson.

Miféle titkokat Griztél még, Adi? Torin ezen t(in6dott, mi-
kozben a polcokat bongészte. A tekintete végiil egy olyan
konyvon akadt meg, amelynek lapjai kozott egy pergament
fedezett fel. Levette a kitetet a polcrdl, és meglep6dve tapasz-
talta, hogy egy gyermekrajz lapul benne. Rogton tudta, hogy
ez Adaira régi rajzainak egyike.

Harom palcikaembert abrazolt, de Torin felismerte 6ket.
Adaira sajat magat is lerajzolta, amint Alastair és Lorna ko-
zott all, és a keziiket fogja. Egy 16 lebegett felettitk az égen,
egy jelenet szerepl6jeként, ami csakis egy gyermek képzele-
tében sziilethetett meg. A papir egyik sarkdba bogancsokat,
a masikba csillagokat rajzolt. A lap aljan ott allt a neve, fordit-
va irt R bettivel. Torin egyre csak mosolygott ezen, mikozben
ugy érezte, mintha megrepedt volna a mellkasa.

Minden olyan gyorsan tortént, gondolta. Amikor kideriilt
az igazsag Adaira szarmazasarol, Torinnak alig maradt ideje
elgondolkodni azon, hogyan hathatott ra a hir, annyira leko-
totték a figyelmét a sajat érzései. Es akkor egész egyszertien
konnyebb megoldas volt a tagadast valasztani, és elfojtania
magaban Adaira utolsé Keleten toltott napjainak emlékét.

Most mégis elképzelte.

Szerette volna tudni, mit érzett Adaira, amikor rajott,
hogy hazugsagban nétt fel: hogy nem vér szerinti lanya oly-
annyira szeretett sziileinek, ahogyan Alastair és Lorna elhi-
tette mindenkivel, hanem a legadazabb ellenségiik, a nyu-
gati lord leszarmazottja. Hogy még csecsemdéként elloptak
6t a klan vonalan talrdl, és titokban Lorna Tamerlaine karja-
iba helyezték. Mit érzett vajon, amikor a klan, amely egykor
rajongott érte, ellene fordult? Megkonnyebbiilt, amikor fel-
ajanlotta magat a fogolycseréhez Morayjel?

Torin becsukta a konyvet, képtelen lett volna akar egy pil-
lanatig is tovabb nézni Adaira rajzat. Még miel6tt meggon-
dolhatta volna magat, feltette a kérdést:
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— Mit gondolsz, visszatér még Keletre Adaira?

— Nem hiszem, hogy sor kertilne erre.

Jack egy Gjabb szomora hangot pengetett a harfan.

— Addig biztosan nem, amig meg nem gy6z6dik arrdl,
hogy Moray eleget vezekelt mar nalunk.

Az akar egy évtizedbe is beletelhet. Adaira ikertestvére
stlyos btint kovetett el a Tamerlaine-ek ellen, amikor egy ke-
gyetlen bosszi1 részeként elrabolta a lanyaikat. Az, hogy a Ke-
let elzarta Adairat a vér szerinti rokonaitdl, igazolta Moray
tetteit az 6 felfogasa szerint, ezért Gjra és Gjra elrabolt egy-egy
tamerlaine-i lanyt. Mindezt abban a reményben tette, hogy
az emberrablasok arra sarkalljak majd Alastairt, hogy fedje
fel az igazsagot a lanyaval kapcsolatban — ami pedig esélyt
adott volna Adairanak, hogy egyediil térjen vissza Nyugatra.

— [rt Adaira valaha is olyasmit a leveleiben, ami riadalmat
keltett benned? — kérdezte Torin.

— Nem - valaszolta Jack, de 6sszehiizta a szemét. — Miért
kérdezed? Neked talan irt olyasmir6l, amibél arra kévetkez-
tethetsz, hogy bajban van?

Torin végightzta a kezét a polcon sorakozé konyvek ara-
nyozott gerincén.

— Ritkadn ir nekem. Csak egy levelet irt, réviddel az eluta-
zasa utan, hogy tudassa velem, hogy berendezkedett, és jol
van. Ugyanezt irta Sidranak is.

Elhallgatott, letorolte a port az ujjai hegyérél.

— De azoéta sem valaszolt egyetlen levélre sem, amit kiild-
tem neki. Sidra szerint csak azért, mert Adi kétédni probal
a sziileihez, és ehhez arra van sziiksége, hogy tavolsagot tart-
son t8link. Nekem azonban az az érzésem, hogy lehet, hogy
talan elfogjak a leveleit, és az én {izenetem eleve el sem jut
hozza.

— Most is épp a kovetkezd valaszlevelét virom — mondta
Jack, és felallt, a harfat a hona ald dugva. — De nem adott
okot arra, hogy azt gondoljam, veszélyben lehet. Szerintem
igaza van Sidranak, és Adaira ugy dontott, hogy inkabb ta-
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volsagot tart t6liink. Nehezen tudom elképzelni, hogy Innes
Breccan artani akarna neki, f6leg nem akkor, amikor az 6r6-
kose a tomloctinkben raboskodik. De az sem lepne meg, ha
Innes még mindig fenyegetésnek tekintene minket — mind
Morayre, mind Adairara nézve —, és lehet, hogy a nyugati lor-
dot nyugtalanitjak a leveleid. Lehet, hogy tigy érzi, nincs mas
valasztisa, mint beavatkozni, ahogyan gyanitod. Es mégis,
mit tehetiink ez ellen?

Semmit.

Semmit sem tehettek, hacsak nem inditanak haborat
a Breccanok ellen. Torin ezt semmiképp sem akarta.

— Irsz neki még egyszer, Jack? — kérdezte. — Es elmonda-
nad majd nekem, mit irt, ha valaszol?

Jack egy pillanatig hallgatott, de az arca elsapadt, és fur-
csan beesettnek tlint, mintha visszatartotta volna a lélegze-
tét. Jack ekkor mar Adaira miatt is aggédott. Csak Torin ked-
véért probalta megdrizni a nyugalmat.

— Igen, majd sz6lok — igérte meg végiil. - Most mar men-
nem kellene, hogy megirjam a gytimolcsoskert balladajat.

Torin halasan bdlintott, de még néhany percig ott id6zott
a helyiségben, miutan Jack elhagyta az éptiletszarnyat. Torin
végiil visszatért a halészobaba. Szemiigyre vette a btorokat,
az agyat, amelyben a nagybatyja elhunyt.

Oriési kiilonbség volt akdzoétt, hogy valaki meghal, vagy
elmegy. Alastair meghalt, Adaira pedig tgy dontott, hogy el-
megy. Es bar Torin tudta, hogy azért tette, hogy el6segitse
a béke megbrzését a szigeten, hogy megakadalyozza a téli
portyakat, hogy a Tamerlaine-ek konfliktus nélkiil bérténben
tarthassak Morayt, a dontése mégis sokféle kavargd érzést
keltett benne. Nem tudta megallni, hogy fel ne élessze maga-
ban az édesanyja irant érzett, régrél ismerds, jeges nehezte-
lést. A sajat hiisa-vére volt, aki szemrebbenés nélkiil elhagyta
6t, amikor még kisfiti volt.

De az volt az igazsag... hogy sajdt magdra is haragudott,
amiért hagyta, hogy Adaira ilyen borzalmas egyezséget kos-
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sén Innes Breccannal, és kicseréltesse magit Morayjel. Es
mert engedte, hogy Adaira lemondjon az uralkodas jogardl,
és fogollya valjon...

Diihos volt az egész Tamerlaine klanra is, amiért ilyen
gyorsan Adaira ellen fordultak, mikézben 6 semmi mast
nem tett, csak aldozatot hozott értiik. Diihos volt azért is,
mert fogalma sem volt arrdl, hogy mi torténik vele a sziget
ttloldalan.

Miféle lord volt 6?

Lerangatta a takar6t az agyrol, aztan a leped6t és az agy-
nemdit is. Sorra letépte a biitorokat véd6 takarokat, mig végiil
egy iréasztalig jutott, amelyen pergamenek, tollak és egy ma-
gas whiskystiveg allt. Torin felkapta az tivegpalackot, abban
a tudatban, hogy ez volt Alastair kedvenc itala. Mereven ba-
multa, és kisértést érzett, hogy a falhoz vagja, és nézze, ahogy
irizalé tivegdarabok szazaira torik szét. Ehelyett csak séhaj-
tott, és érezte, hogy a jég melankoliava olvad a benséjében.

Megadodan letilt a padléra. Porszemek tancoltak koriilotte
a levegében. Hallgatta a 1élegzetét, ahogy zihalt, felzavarva a
maganyos szoba csendjét.

Tudta, milyennek kellene lennie egy lordnak.

O a klan hangja. Olyasvalaki, aki meghallgatja az embe-
rek igényeit és problémait, hogy segitsen nekik megoldani
azokat. Egy vezet8, aki az élet minden teriiletét igyekszik
jobba tenni, az oktatastél a gyogyitast célz6 intézkedéseken
at a parasztok foldjeiig, az épiiletek javitasaig, a térvényektsl
az er6forrasokig, az igazsagszolgaltatasig bezardlag. Valaki,
aki név szerint ismeri a klanja tagjait, és aki j6 szivvel koszon
nekik, ha elhaladnak egymas mellett az Giton. Aki biztositja,
hogy a keletiek harmoéniaban éljenek a szellemek vilagaval,
és aki pajzsként védi 6ket a Breccanok és portyaik ellen.

Adaira kénnyedén el tudta latni mindezeket a feladato-
kat, és Torin azt kivanta, barcsak jobban odafigyelt volna arra,
hogyan csinalta ezt 6 és az édesapja. Még most is, amikor
sok kilométer valasztotta el 6ket egymastol, Adaira jelentette
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a véddpajzsot a keletiek szdmara, mikozben 6 itt il a f6ldon,
és probal rajonni, mi mindent csinalhatott rosszul.

Hatarozott kopogtatas hallatszott a vasracsos ajton.

Torin Osszerezzent. Talsdgosan faradt volt ahhoz, hogy
megszoélaljon, vagy akar ahhoz is, hogy feltapaszkodjon. Fi-
gyelte, ahogy az ajté nyikorogva kinyilt, és megjelent Edna.

— Lord? Valami zajt hallottam — magyarazta. Ez a vénsé-
ges vén asszony mar mindent latott azéta, hogy itt szolgalt az
er6dben a hosszii évek alatt. Most mégis elkerekedett a sze-
me, akar az Gjhold, amikor megpillantotta Torint a padlén
tilve.

— Minden rendben van?

— Tokéletesen — felelte Torin, és feltartotta a kezét, hogy
megallitsa az asszonyt, és ne kozeledjen felé. — Csak elgké-
szitettem a szobat Sidra szdmara. Hamarosan bekoltoziink.

- O...

Javara legyen mondva, Edna inkabb 6riilt, mint amennyi-
re megdcbbentnek tlint.

— Ez csodalatos hir, lord. Reméltiik, hogy ti ketten és az
édes kislanyod csatlakoztok hozzank. Van mar egy hatar-
id6d, amikorra el kell késziilném a dolgokkal?

Torin elképzelte Sidrat, amint belép ebbe a helyiségbe. Ez
lenne az a szoba, ahol mellette fog aludni, amelynek falai
kozott sohajokat csalogathat el6 a szajabol, és ahol hozzasi-
mulhat, meztelen bérrel, éjszakarodl éjszakara. Ezek voltak
a falak, amelyek a szigeten tolt6tt hatralévé napjaik soran
a szemtanuik lesznek, figyelni fogjak 6ket, és menedéket
nyujtanak majd nekik.

— J6v6 héten — felelte végiil, megkdszdriilve a torkat. — Es
ne aggodj emiatt a... zirzavar miatt. Majd én elintézem.

— Ahogy 6hajtod, lord.

Edna meghajtotta a fejét, és elsietett, becsukva maga mo-
gott az ajtot.

Torin felnyogott, és hatravetette a fejét. A mennyezet
fagerendaira szegezte a tekintetét. Egyszerre volt idvos és
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nyomorusagos érzés egyediil lenni, de végiil eszébe jutott
a mellette all6 whiskysiiveg.

Az {ivegen megcsillant az egyre halvanyulé napfény,
borostyansargara szinezte Torin kezét, amikor megmarkol-
ta. Kinyitotta az {iveget, és magaba szivta a fiistos fa és a méz
illatat. Ivott bel6le egy kortyot. Aztan még egyet.

Addig kortyolgatta, amig az alkohol tiize nem tompitotta
a sebei fajdalmat.

Jo e S
EANRANIRAY

Sidra bekopogtatott Rodina Grime ajtajan, a karja hajlataban
egy kosarat tartva. Tudta, hogy a tonkrement gyiimolcsoskert
a kis haz mogott teriil el, igy nem is volt szem el6tt most,
mégis érezte a rothadas szagat a leveg6ben. Erjedt édesség
és savanykas iz keveredett benne.

Probalta elfojtani a borzongast, amikor Rodina kinyitotta
az ajtot.

— Gyere be, Sidra! — mondta, gocsortos kezével intve befe-
1é. — Var rad egy csésze tea.

Sidra elmosolyodott, és kovette a makulatlan tisztasaga
konyhaba. Egy gytimolcspitét hozott magaval a kosaraban,
mert tudta, hogy bar Rodina gyakran ttinik érzéketlennek és
tavolsagtartonak, megrazta Hamish halala. Egyediil éldegélt
itt a macskaival, a birkaival és a gytimolcsoskertjével azota,
hogy hitvese évekkel korabban elhunyt. Nyilvan sziiksége
volt valakire, akivel megbeszélheti a torténteket.

Mikozben Sidra mindkett8jiknek vagott egy-egy szelet
stiteményt, és lezavarta az egyik macskat az asztalrél, Rodina
letelepedett egy szalmatamlas székre. Mogorva és zarkozott
teremtés volt, aki nem szeretett sokat fecsegni. Volt azonban
valami a varatlan halalesetben, ami gyockerestiil megrazta az
ember szivét. Kiilonosen akkor, ha ilyen fiatalon rabolt el va-
lakit a halal.
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— Rendes, becsiiletes fit — mondta Rodina, és mintha
fazott volna, megigazitotta magan a kockas széttest, hogy a
mellkasat védje vele. Elfogadta a szelet stiteményt Sidratdl,
de nem adta jelét, hogy ki akarja tolteni a teat, ezért Sidra
megtette helyette.

— Sohasem panaszkodott. Mindig id8ben itt volt, mar
napkeltekor, minden aldott nap. Arra gondoltam, hogy ra
fogom hagyni a birtokomat, mivel nekem sohasem voltak
gyermekeim. Biztosan jol gondjat viselte volna.

Sidra letette a vizforralot. Egy kanal mézet és tejszint ke-
vert a tedjaba, és ugyanezt tette Rodina adagjaval is, amikor
az asszony rabodlintott. Egy masik macska ugrott fel ekkor
az asztalra. Sidra az 6lébe kapta a cirmost, mikozben helyet
foglalt az id6s asszonnyal szemkozti széken.

Még egy ideig hallgatta, ahogy Rodina dicsérte Hamisht,
mikozben a siiteményt eszegette, és tedjat kortyolgatta,
a macska pedig az 6lében dorombolt. Sidra gondolatai meg-
allas nélkiil cikaztak kézben. Nem tudta, hogyan mondhat-
na el Rodinanak, hogy Hamish attél a kérsagtol fulladt meg,
amit a fert6zott gyiimolcsoskertben kapott el. Nem tudta el-
donteni, hogy egyaltalan kozolje-e vele ezt a hirt, de minél
tobb kérdésére volt sziiksége a valaszokra.

— Egy percig sem tudom ezt tovabb eltitkolni el6led —
diinnyogte hirtelen grimaszt vagva Rodina, kimutatva girbe-
gurba eliils6 fogait. — Tegnap hazudtam a férjednek, amikor
eljott megnézni a gylimolcsoskertemet...

— Es mit hazudtal neki? — kérdezte Sidra halkan. Az &lé-
ben 116 macska abbahagyta a dorombolast, és résnyire nyi-
tott szeme jelezte, hogy érzi a leveg6ben a fesziiltséget.

—Torin azt kérdezte t6lem, hogy hozzaértem-e valame-
lyik beteg famhoz, vagy a gylimolcsokhoz — kezdte Rodina.
Elbizonytalanodott, és ismét megigazitotta kockas kendé-
jét. Sidra most mar észrevette, miért. Az asszony takargatta
a jobb kezét. Ezért nem toltotte ki a teat, és ezért ette olyan
lassan a siiteményt.
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Sidra felallt. A macska ragkapalt, de végiil a talpan lan-
dolt, Sidra azonban alig hallotta méltatlankod6 nyavogasat.

— Megvizsgalhatom a kezed, Rodina?

— Azt hiszem, nincs mas valasztdsom — felelte Rodina
szomoruan. — De arra kérlek, légy 6vatos, Sidra! Ha ezt elka-
pod t6lem, a férjed a fejemet veszi.

— Semmi ilyesmit nem fog tenni — nyugtatgatta Sidra, és
megkertilte az asztalt. — Kiilonben is, j6 okom van azt hinni,
hogy nem tudjuk egymastol elkapni a fertézést. Csak a ferts-
zott faktol és gytimolesoktél.

Rodina a homlokat rancolta.

— Ezt honnan tudod?

Sidra gyongéden megérintette az asszony vallat.

— Mert Hamish is megfert6zédstt, a 1aban. O és az egyik
batyja olykor-olykor ugyanazt a csizmat viselték, és egy agy-
ban aludtak. Es a batyja nem kapta el a kérsdgot, bar j6 okom
van azt gondolni, hogy Hamish egy ideje mar beteg volt mi-
atta.

Rodina szeme konnybe 1abadt. Elkapta a tekintetét, mie-
16tt Sidra lathatta volna, hogy potyogni kezdenek a kénnyei.

— Aggddtam amiatt, hogy elkaphatta. Mondanom kellett
volna neki valamit.

— Nincs id6 a megbanasra, Rodina. Te sem tudtad, aho-
gyan Hamish sem tudhatta. De most, hogy mar tudomast
szereztiink errél a vészrdl, a lehetd leggyorsabban meg kell
taldlnom a vélaszokat. Es te segithetsz nekem ebben.

Sidra vart. Rodina végiil bolintott, és kinyujtotta a kezét.

Az egyik almat négy nappal korabban vette fel a f5ldrél.
Sidra lathatta, hogy a tenyerén egy aprd, artalmatlannak
ting ztzbédasként kezd6dott egy folt. Rodina minden reggel
azt vette észre, hogy egyre terebélyesedik. Mostanra mar az
egész tenyere lila és kék foltos volt. Ezzel szemben a tenyere
vonalai ragyogtak, aranyszint, vékony erezetként. Talan még
egy éjszaka, és a folt eléri ujjai bels6 gorbiiletét.
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Sidra 6vatossagbol tartézkodott attél, hogy megérintse az
asszony kezét, de alaposan szemiigyre vette, és feljegyzett
minden tiinetet, amir6l Rodina beszélt. A kezét gyakran f3aj-
lalta; az ujjai merevnek téintek. A mozgékonysaga sem volt
mar a régi, de ezért duzzadt iziiletei lehettek a felel6sek.
Mostanaban t6bbszor is megfajdult a feje, és néhany napja
gyomorpanaszai voltak.

— Mit gondolsz, meg tudsz gydgyitani, Sidra? — kérdezte
az asszony. A hangja nyers volt, de ez nem tévesztette meg
Sidrat. Ovakodott attél, hogy hiti reményeket keltsen valaki-
ben.

Sidra letette a tollat.

— Hogy 6szinte legyek...” Nem vagyok benne biztos,
Rodina. De mindent megteszek, amit csak tudok, hogy segit-
sek neked, és megallitsam a terjedését, és enyhitsem a kelle-
metlenségedet.

A kosaraba nyulva el6htizott néhanyat a hazi készitésti
f6zeteibdl és kenbcsébdl. Ezeket egy masik betegnek szanta
ugyan, de Sidra azt akarta, hogy Rodina most rogton kezdje
el kezelni a kort.

Leirta az utasitasait, és kitépte a lapot a konyvébdl.

Rodina séhajtott, és fert6zott kezét ismét elrejtette a koc-
kas sz6ttes ala.

— Koszonom.

— Holnap reggel ismét meglatogatlak — mondta Sidra. —
De ha addig is szitkséged van ram, hivj a széllel.

Az asszony boélintott, majd felvonta a szemoldokét.

— Gondolom, te is szeretnéd megnézni a gylimolcsosker-
tet.

— Igen.

— Akkor jél gondoltam.

Rodina a hatsé ajt6 felé mutatott.

— Ott van a veteményeskerten til. De kérlek... légy 6vatos,
Sidral
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Sidra ott allt a beteg gylimolcsoskert el6tt, ahol csak egy
nyavog6 macska és az északi szél volt a tarsasaga. Alapo-
san szemiigyre vette a fakat, és igy érezte, mintha azok is
figyelnék 6t, mikozben tanulmanyozta az almafa gécsortjeit,
figyelte az agak remegését a szélben, a szétloccsant gyimol-
csoket, a fert6zott nedv lasst csopogését.

Az egyik elsé gondolata az volt, hogy a vész talan 6sz-
szefigghet Adaira tivozasival. Amint a Kelet lemondott
réla, szenvedni kezdett. Sidra azon tlin6détt, vajon Adaira
jelenléte a Tamerlaine-ek korében lehetett-e a zaloga a szi-
get bizonytalan egyensutlyanak. Vajon azéta torzult-e el ez
a helyzet, amiéta atlépte a klanhatart? Vagy a Tamerlaine-
eknek most kell megbtinh4dniiik azért, mert loptak a sziget
masik oldalardl. Hiszen lelkiismeretfurdalas nélkiil elvették
Adairat, és sajatjukként nevelték fel, majdnem olyan kony-
nyedén, fenntartasok nélkiil, ahogyan a Breccanok fosztogat-
tak a Keletet telente.

De most, amikor megpillantotta, Sidra azonnal tudta,
hogy mar korabban is latta ezt a vészt, csak masfajta fakon.
Volt itt egy szenvedd fa — Sidra érezte a lélek kinszenvedését,
ahogy lila és aranyszinfi vért ontott magabol —, és kinyajtotta
a kezét, hogy megérintse és megvigasztalja, de akkor maga
a fold tiltotta meg neki, hogy ezt tegye.

Ez a végzetes fejlemény tehat nem volt Gj keleti. Mar nyar
kozepe 6ta — Adaira tavozasa el6tt is — jelen volt a szigeten, de
valami miatt az utébbi id6ben még stlyosbodott. Lehetnek
mas helyek is, amelyek mar szenvednek miatta, masféle fak
Keleten, amelyek tovabbadhatjak a fert6zést a klan tagjainak.

Torinnak errdl hivatalos bejelentést kell tennie.

Sidra hatralt egy 1épést, és tavozni késziilt. A szél ekkor
feler6sodott, megdobbentd hidegséggel, a szemébe fajta
a hajat, és a kendgjét cibalta.
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A csizmaja sarka megcstiszott valami puhan, de sikeriilt
visszanyernie az egyensulyat. Homlokat rancolva vizsgalta
a magasra nétt fiivet, majd felemelte a labat, hogy megnézze.

Az egyik rothadt alma megcsillant a reggeli fényben.
Most a bal csizmédja sarkan volt szétkenddve, egy lila-arany
csik és egy vonaglo féreg. Sidra elzsibbadva bamulta a 1abat,
mintha kévé varazsoltdk volna. Alig tudta felfogni, hogyan
keriilhetett oda a rothadt alma; olyan 6vatosan kozeledett.
Nem volt koriilotte semmi mas, csak fii és a macska, aki visz-
szasompolygott a veteményeskertbe.

Ovatosan letérélte a csizméja sarkat, és Rodina gereb-
lyéjével visszatolta a rothadt gyiimolcsot a fak ala, gondosan
tigyelve arra, hogy ne 1épjen az agak ala.

Csak egy kis aranysdrga nyom maradt a csizmajan. Ra-
jott, hogy emiatt mezitlab kell hazasétilnia, és azonnal el kell
égetnie a cip6jét a szabadban. Ezt az 6vintézkedést elsére
kissé tulzasnak érezte, és probalt lehiggadni.

O nem érintette meg a gyiimélcsét, ahogyan Rodina tette.
Csak a cip6je sarka érintkezett vele. Most mégis azon tliné-
dott, lehetséges-e, hogy Hamishsal is ez tortént. Atszivarog-
hatott-e a fert6zés a bércsizmajan?

— Ne aggddj! — suttogta maga elé, mikozben lehtzta
a csizmadjat, gondosan vigyazva arra, hogy ne érjen hozza
a sarkahoz.

Végigsétalt az Gton, mezitelen talpat melegitette a nap-
stitotte fold. A kosar lengedezett a karjara vetve, mikézben
meggyorsitotta a 1épteit, a csizmat az ujjai kozott tartva.

Nem lesz semmi bajod.
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